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LIETUVOS RESPUBLIKOS UKIO MINISTRAS

. ~ ISAKYMAS
DEL PAPRASTUJU SLEGINIU INDU TECHNINIO REGLAMENTO
PATVIRTINIMO

1999 m. gruodzio 27 d. Nr. 431
Vilnius

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1999 m. gruodzio 27 d. nutarimo

Nr. 1482 ,,Dél Institucijy, jgalioty tvirtinti privalomuosius produkty saugos reikalavimus ir nustatyti
atitikties jvertinimo reikalavimus, paskyrimo® 1.5 papunk¢iu ir jgyvendinamas 2014 m. vasario
26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/29/ES dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy
su paprastyjy sléginiy indy tiekimu rinkai, suderinimo (OL 2014 L 96, p. 45):

1. Tvirtinu pridedamg Paprastyjy sléginiy indy techninj reglamentg (toliau -
Reglamentas).

2. Nustatau, kad Reglamente nustatytas rinkos prieziiiros institucijos funkcijas atlieka
Valstybing vartotojy teisiy apsaugos tarnyba.

UKIO MINISTRAS VALENTINAS MILAKNIS


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.A73A150320D2
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=66385c20f26011e5989ee743dd0efbb0

PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos tikio ministro
1999 m. gruodzio 27 d. jsakymu Nr. 431
(Lietuvos Respublikos tikio ministro
2016 m. kovo 25 d. jsakymo Nr. 238
redakcija)

PAPRASTUJU SLEGINIU INDU SAUGOS TECHNINIS REGLAMENTAS

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

TAR pastaba. Paprastyjy sléginiy indy techninio reglamento I skyrius jsigalioja 2016-03-26.

1. Paprastyjy sléginiy indy saugos techninis reglamentas (toliau — Sis Reglamentas) taikomas
serijiniu biidu gaminamiems paprastiesiems sléginiams indams (toliau — indas), atitinkantiems Sias
charakteristikas:

1.1. indai yra suvirinti, juose numatomas vidinis manometrinis slégis yra didesnis nei 0,5 baro,
ir jie skirti laikyti orui ar azotui, bet ne kaitinti;

1.2. indo atsparumg slégiui uztikrinan¢ios dalys ir sujungimai yra pagaminti i§ nelegiruoto
kokybisko plieno arba i nelegiruoto aliuminio, arba 1§ naujy gridinty aliuminio lydiniy;

1.3. indg sudaro:

1.3.1. apvalaus skerspjivio cilindras, uzdengtas apvaliais iSgaubtais ir (arba) ploksciais
dugnais, kurie turi bendrg su cilindru sukimosi asj;

1.3.2. du iSgaubti dugnai, turintys ta pacig sukimosi asj;

1.4. indo didziausias darbinis slégis (PS) nevirsija 30 bary, o to slégio ir indo talpos sandauga
(PS x V) nevirsija 10 000 barl;

1.5. Zemiausia darbo temperatira (Tmin) yra ne zemesné kaip —50 °C, o auksCiausia — ne
aukstesné kaip 300 °C plieno ir 100 °C aliuminio arba aliuminio lydinio indams.

2. Sis Reglamentas netaikomas:

2.1. indams, specialiai suprojektuotiems naudoti branduolinés energetikos objektuose, kuriems
sugedus gali pasklisti radioaktyviosios medziagos;

2.2. indams, kurie specialiai skirti montuoti laivuose ir lektuvuose arba jiems varyti;

2.3. ugnies gesintuvams.

3. Indai priklauso tai paciai grupei, jeigu jie nuo prototipo skiriasi tik skersmeniu ir (arba)
cilindrinés dalies ilgiu (ilgio skirtumai, nuo kuriy priklauso angy arba jvirinimy pasikeitimai,
nurodomi kiekvieno tos pacios grupés indo brézinyje), su salyga, kad Reglamento 1 priedo 19-21
punktuose nurodyti leistini reikalavimai yra jvykdyti, Siose ribose:

3.1. jeigu indo prototipas Salia dugny turi dar vieng ar kelis apkalos ziedus, kiti grupei
priklausantys indai privalo turéti bent vieng apkalos Zieda;

3.2. jeigu prototipas turi tik du iSgaubtus dugnus, kiti grupei priklausantys indai negali turéti
apkalos Ziedy.

4. Siame Reglamente vartojamos savokos:

4.1. Akreditavimas — procediira, kuria nacionaliné akreditacijos jstaiga pripazjsta, kad asmuo
atitinka Siame reglamente nustatytus reikalavimus ir gali vykdyti indy atitikties jvertinima.

4.2. Asmuo — fizinis asmuo arba juridinis asmuo, kita organizacija, neturinti juridinio asmens
statuso, ir juridinio asmens ar kitos organizacijos padalinys.

4.3. Atitikties jvertinimas — procesas, kurio metu nustatoma, ar sléginé jranga ir agregatai
atitinka Siame Reglamente nustatytus esminius saugos reikalavimus.

4.4. Atitikties vertinimo jstaiga — jstaiga, vykdanti atitikties vertinimo veikla, jskaitant
kalibravimg, bandymus, sertifikavimg ir patikrinimus.



4.5. AtSaukimas — bet kokia priemoné, kuria siekiama, kad buty grazintas galutiniam
naudotojui jau pateiktas indas.

4.6. AukscCiausia darbo temperatiira (Tmax) — auks$ciausia stabili indo sieneliy temperatiira,
kurig indo sienelé gali pasiekti normaliomis indo naudojimo sglygomis.

4.7. CE zenklas — Zenklas, kuriuo gamintojas nurodo, kad indas atitinka taikytinus derinamyjy
Europos Sajungos teisés akty dél Zenklinimo tuo zenklu reikalavimus.

4.8. Darnusis standartas — kaip apibrézta 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 1025/2012 dél Europos standartizacijos, kuriuo i§ dalies kei¢iamos
Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir 93/15/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
94/9/EB, 94/25/EB, 95/16/EB, 97/23/EB, 98/34/EB, 2004/22/EB, 2007/23/EB, 2009/23/EB ir
2009/105/EB ir panaikinamas Tarybos sprendimas 87/95/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimas Nr. 1673/2006/EB (OL 2012 L 316, p. 12) 2 straipsnio 1 punkto ¢ papunktyje.

4.9. Derinamieji Sajungos teisés aktai — Europos Sgjungos teisés aktai, kuriais suderinamos
indy pardavimo salygos.

4.10. Didziausias darbinis slégis (PS) — didziausias manometrinis slégis inde normaliomis
naudojimo saglygomis.

4.11. Ekonominés veiklos vykdytojas — gamintojas, jgaliotasis atstovas, importuotojas ar
platintojas.

4.12. Gamintojas — asmuo, kuris pagamina indg arba kuris uzsako suprojektuoti ar pagaminti
indg ir parduoda tg indg savo vardu arba naudodamas savo prekés zenkla.

4.13. Igaliotasis atstovas — Europos Sajungoje jsisteiges ar nuolat gyvenantis asmuo, gaves
gamintojo rasSytinj jgaliojima veikti jo vardu ir atlikti jgaliojime nurodytas uzduotis.

4.14. Importuotojas — Europos Sajungoje jsisteiges ar nuolat gyvenantis asmuo, kuris
Europos Sajungos rinkai pateikia indg 1§ treciosios Salies.

4.15. Indy partija — partija, kurig sudaro ne daugiau kaip 3 000 to paties tipo indy.

4.16. Nacionaliné akreditacijos jstaiga —Nacionalinis akreditacijos biuras.

4.17. Pasalinimas — bet kokia priemone, kuria siekiama uzkirsti kelig indo tiekimui rinkai
tiekimo grandinéje.

4.18. Pateikimas rinkai — indo tiekimas Europos Sajungos rinkai pirmg kartg.

4.19. Platintojas — tiekimo grandingje veikiantis asmuo, kuris tiekia rinkai indg ir néra nei
gamintojas, nei importuotojas.

4.20. Projektinis slégis (P) — gamintojo pasirinktas manometrinis slégis, naudojamas indo
sléginiy daliy storiui nustatyti.

4.21. Serijiné gamyba — gamyba, kai daugiau nei vienas to paties tipo indas pagaminamas
nenutrilkstamo gamybos proceso metu per tam tikrg laiko tarpa pagal ta pat; techninj projekta ir
technologinj procesa.

4.22. Takumo stiprumas (Ret) — vieno i$ Siy dydziy verté aukséiausioje darbo temperatiiroje
(Tmax):

4.22.1. medziagos, turin€ios virSutinj ir apatinj takumo taska virSutiniame takumo taske Ren;

4.22.2. stiprio pagal 0,2 % salyging takumo riba (Rpo2);

4.22.3. stiprio pagal 1,0 % salyging takumo riba (Rp1,0) gaminiy i§ nelegiruoto aliuminio atveju.

4.23. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti techniniai reikalavimai,
kuriuos turi atitikti indas.

4.24. Tiekimas rinkai — indo, skirto platinti ar naudoti Europos Sajungos rinkoje, tiekimas
vykdant komercing veiklg uz atlygj arba be jo.

4.25. Tikrinimo kortelé — dokumentas, kuriuvo medZiagy gamintojas patvirtina, jog pateikti
gaminiai atitinka uzsakovo reikalavimus, ir kuriame pateikiami jprastinio gamykloje atlieckamo
patikrinimo, kurio metu tikrinami gaminiai, pagaminti pagal ta pacia technologija kaip ir uzsakovui
pateiktieji gaminiai, rezultatai, pirmiausia susij¢ su medziagy chemine sudétimi ir mechaninémis
ypatybémis. Patikrinimas nebiitinai turi biiti atliekamas gaminiy, kurie yra pateikiami uZsakovui,
atzvilgiu.



4.26. Zemiausia darbo temperatira (Tmin) — Zemiausia stabili indo sieneliy temperatiira
normaliomis indo naudojimo sglygomis.

4.27. Kitos Siame Reglamente vartojamos savokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos
Lietuvos Respublikos atitikties jvertinimo jstatyme.

Il SKYRIUS
PATEIKIMAS RINKAI IR PRADEJIMAS EKSPLOATUOTI

5. Indai gali biiti pateikiami Lietuvos Respublikos rinkai ir pradedami eksploatuoti tik jeigu
paskirtj.

6. Sio Reglamento nuostatos nedaro jtakos kompetentingy institucijy teisei priimti teisés
aktus, kurie nustatyty reikalavimus, uztikrinan¢ius darbuotojy saugg Siems naudojant indus, jeigu
tokiais reikalavimais nenumatomas indy pakeitimas Siame Reglamente nenumatytais biidais.

7. Indai, kuriy slégio (PS) ir turio (V) sandauga virSija 50 bar'l, turi atitikti esminius $io
Reglamento 1 priede pateiktus saugos reikalavimus.

8. Indai, kuriy slégio (PS) ir tiirio (V) sandauga yra 50 bar'l arba mazesné, suprojektuojami ir
gaminami pagal geros inZinerinés praktikos reikalavimus.

9. Draudziama trukdyti pateikti Lietuvos Respublikos rinkai ir pradéti eksploatuoti indus,
atitinkancius §io Reglamento reikalavimus.

111 SKYRIUS
EKONOMINES VEIKLOS VYKDYTOJU PAREIGOS

PIRMASIS SKIRSNIS
GAMINTOJU PAREIGOS

10. Pateikdami rinkai savo indus, kuriy slégio (PS) ir tario (V) sandauga virSija 50 barl,
gamintojai uztikrina, kad jie buty suprojektuoti ir pagaminti laikantis $io Reglamento 1 priede
pateikty esminiy saugos reikalavimy.

11. Pateikdami rinkai savo indus, kuriy slégio (PS) ir tirio (V) sandauga yra 50 barl arba
mazesné, gamintojai uZztikrina, kad jie biity suprojektuoti ir pagaminti pagal geros inZinerinés
praktikos reikalavimus.

12. Gamintojai parengia gaminiy, kuriy slégio (PS) ir ttrio (V) sandauga virsija 50 bar-l, $io
Reglamento 2 priede nurodytus techninius dokumentus ir atlicka Sio Reglamento IV skyriaus
antrajame skirsnyje nurodyta atitikties vertinimo procediira arba paveda ja atlikti.

13. Jeigu, atlikus atitikties vertinimo procediirg, nustatoma, kad gaminys, kurio slégio (PS) ir
tario (V) sandauga virsija 50 barl, atitinka taikytinus reikalavimus, gamintojai parengia Europos
Sajungos atitikties deklaracijg (toliau — ES atitikties deklaracija) ir pazymi j; CE Zenklu ir Sio
Reglamento 1 priedo 28-29 punktuose numatytais uzrasais.

14. Gamintojai uztikrina, kad ant indy, kuriy slégio (PS) ir tario (V) sandauga yra 50 bar-l
arba mazesn¢, biity nurodyti $io Reglamento 1 priedo 29 punkte numatyti uZrasai.

15. Gamintojai saugo techninius dokumentus ir ES atitikties deklaracijg 10 mety po indo
pateikimo rinkai.

16. Gamintojai uztikrina, kad buty nustatytos ir jdiegtos procediiros, uztikrinanc¢ios kad biity
iSlaikoma serijinés produkcijos atitiktis Siame Reglamente nustatytiems reikalavimams. Nustatant ir
diegiant Sias procediras, atsizvelgiama ] indy projekto ar charakteristiky pakeitimus, darniyjy
standarty arba kity techniniy specifikacijy, kuriomis vadovaujantis deklaruojama indo atitiktis,
pakeitimus.

17. Atsizvelgdami | pavojy, kurj gali kelti indas, gamintojai, siekdami apsaugoti galutiniy
naudotojy sveikatg ir uztikrinti jy sauga, tiria rinkai teikiamy indy bandinius, nagrinéja ir, jei biitina,



registruoja skundus apie reikalavimy neatitinkancius ir atSauktus indus, taip pat informuoja
platintojus apie tokig stebésena.

18. Gamintojai uztikrina, kad ant indy, kuriuos jie pateiké rinkai, bty nurodyti tipo ir serijos
arba partijos identifikaciniai duomenys, suteikiantys galimybe nustatyti indy tapatuma.

19. Gamintojai ant indo nurodo savo pavadinimg (jei gamintojas fizinis asmuo — varda,
pavardg), registruotg prekés pavadinimg arba registruotg prekés zenklg ir vieng pasto adresg, kuriuo
su jais galima susisiekti. Kontaktiniai duomenys pateikiami Lietuvos Respublikos valstybine kalba
ir, prireikus, kita oficialia Europos Sgjungos valstybés narés (toliau — valstybé naré) kalba.

20. Gamintojai uztikrina, kad prie rinkai pateikto indo bty pridétos Lietuvos Respublikos
valstybine kalba, kai indai teikiami Lietuvos Respublikos rinkai, arba kitos valstybés narés, kurios
rinkai pateikiamas indas, kalba parengtos Reglamento 1 priedo 31 punkte nurodytos instrukcijos ir
saugos informacija. Tokios instrukcijos ir saugos informacija, taip pat visas Zenklinimas turi biiti
aiskis, suprantami ir suvokiami.

21. Gamintojai, manantys arba turintys pagrindo manyti, kad jy rinkai pateiktas indas
neatitinka Sio Reglamento reikalavimy, nedelsdami imasi butiny taisomyjy priemoniy, kad bty
uztikrinta to indo atitiktis, jj pasalina arba atSaukia, jeigu tai tikslinga. Jei indas kelia pavojy,
gamintojai nedelsdami apie tai pranesa Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy nariy, kuriy rinkai
pateiktas toks indas, rinkos prieziliros institucijai (toliau kartu — rinkos prieziliros institucija) ir
Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy nariy, kuriy rinkai jie pateiké inda, kompetentingoms
nacionalinéms institucijoms (toliau kartu — kompetentinga institucija), pateikdami i$samig
informacija, visy pirma apie neatitiktj ir apie visas taisomasias priemones, kuriy buvo imtasi.

22. Jeigu rinkos prieZiiiros institucija ir (arba) kompetentinga institucija, teisés akty nustatyta
tvarka turinti teis¢ gauti informacija ir dokumentus, butinus indy atitik¢iai jrodyti, pateikia pagrista
praSyma, gamintojai minéty institucijy reikalaujama kalba rastu ar elektronine forma suteikia visg
informacija ir dokumentus, bitinus jrodyti, kad indas atitinka $io Reglamento reikalavimus. Siy
institucijy praSymu gamintojai bendradarbiauja su jomis dél visy veiksmy, kuriy imamasi siekiant
pasalinti indy, kuriuos jie pateiké rinkai, keliamg pavojy.

ANTRASIS SKIRSNIS
IGALIOTIEJI ATSTOVAI

23. Gamintojas raSytiniu jgaliojimu gali paskirti jgaliotajj atstova. Jgaliotasis atstovas negali
biti jgaliojamas vykdyti Sio Reglamento 10-11 punktuose nustatytas pareigas ir pareigg rengti §io
Reglamento 12 punkte nurodytus techninius dokumentus.

24. Jgaliotasis atstovas atliecka gamintojo jgaliojime nustatytas uzduotis. [galiojimu
jgaliotajam atstovui leidZiama atlikti bent Siuos veiksmus:

24.1. saugoti ES atitikties deklaracijg ir techninius dokumentus 10 mety po indo pateikimo
rinkai, kad rinkos priezitiros institucija galéty juos patikrinti;

24.2. jei rinkos priezilros institucija ir (arba) kompetentinga institucija, teisés akty nustatyta
tvarka turinti teis¢ gauti informacija ir dokumentus, biitinus indy atitik¢iai jrodyti, pateikia pagrista
praSyma, pateikti joms visg informacijg ir dokumentus, biitinus indo atitik¢iai jrodyti;

24.3. rinkos prieziliros institucijos ir (arba) kompetentingos institucijos, teisés akty nustatyta
tvarka turincios teis¢ gauti informacijg ir dokumentus, biitinus indy atitik¢iai jrodyti, praSymu
bendradarbiauti su jomis dél visy veiksmy, kuriy imamasi siekiant pasalinti indy, dél kuriy gautas
1galiotojo atstovo jgaliojimas, keliama pavojy.

TRECIASIS SKIRSNIS
IMPORTUOTOJU PAREIGOS

25. Importuotojai rinkai pateikia tik Siame Reglamente nustatytus reikalavimus atitinkancius
indus.



26. Prie§ pateikdami inda, kurio slégio (PS) ir tiirio (V) sandauga virSija 50 bar‘l, rinkai,
importuotojai uztikrina, kad gamintojas bty atlik¢s Sio Reglamento IV skyriaus antrajame skirsnyje
nurodyta atitikties vertinimo procediirg, parenges techninius dokumentus, kad indas buty
pazenklintas CE zenklu ir Sio Reglamento 1 priedo 28-29 punktuose numatytais uzrasais, kad prie
indo buty pridéti reikiami dokumentai ir kad gamintojas buty jvykdes Sio Reglamento 18 ir 19
punktuose nustatytus reikalavimus.

27. Jeigu importuotojas mano ar turi pagrindo manyti, kad indas, kurio slégio (PS) ir turio
(V) sandauga vir$ija 50 bar'l, neatitinka Sio Reglamento 1 priede iSdéstyty esminiy saugos
reikalavimy, jis nepateikia indo rinkai, kol néra uztikrinama jo atitiktis. Be to, jei indas kelia pavojy,
importuotojas apie tai praneSa gamintojui ir rinkos prieziiiros institucijai.

28. Prie§ pateikdami rinkai indg, kurio slégio (PS) ir tiirio (V) sandauga yra 50 bar'l arba
mazesné, importuotojai uztikrina, kad indas buvo suprojektuotas ir pagamintas pagal geros
inzinerinés praktikos reikalavimus, kad ant jo bty Sio Reglamento 1 priedo 29 punkte numatyti
uzraSai ir kad gamintojas buty jvykdes Sio Reglamento 18 ir 19 punktuose nustatytus reikalavimus.

29. Importuotojai ant indo arba, jeigu to nejmanoma padaryti, — indo lydimajame dokumente
nurodo savo pavadinimg (jei importuotas fizinis asmuo — vardg, pavardg), registruotg prekés
pavadinimg arba registruota prekés zenkla ir paSto adresa, kuriuo su jais galima susisiekti.
Kontaktiniai duomenys pateikiami Lietuvos Respublikos valstybine kalba ir, prireikus, kita oficialia
valstybés narés kalba.

30. Importuotojai uztikrina, kad prie indy biity pridétos Lietuvos Respublikos valstybine
kalba, kai indai teikiami Lietuvos Respublikos rinkai, arba kitos valstybés narés, kurios rinkai
pateikiamas indas, kalba parengtos Sio Reglamento 1 priedo 31 punkte nurodytos instrukcijos ir
saugos informacija.

31. Kai atsakomybé uz inda, kurio slégio (PS) ir tiirio (V) sandauga virSija 50 barl, tenka
importuotojams, jie uztikrina, kad gaminio laikymo ar transportavimo salygos nepakenkty jo
atitik¢iai $io Reglamento 1 priede nurodytiems esminiams saugos reikalavimams.

32. Atsizvelgdami | pavojy, kurj gali kelti indas, importuotojai, sieckdami apsaugoti galutiniy
naudotojy sveikatg ir uztikrinti jy sauga, tiria rinkai pateikiamy indy bandinius, nagrinéja ir, jei
biitina, registruoja skundus apie reikalavimy neatitinkancius ir atSauktus indus, taip pat informuoja
platintojus apie bet kokia tokia stebésena.

33. Importuotojai, manantys arba turintys pagrindo manyti, kad jy rinkai pateiktas indas
neatitinka Sio Reglamento reikalavimy, nedelsdami imasi biitiny taisomyjy priemoniy, kad
uztikrinty to indo atitiktj, jj paSalina arba atSaukia, jeigu tai yra tikslinga. Jei indas kelia pavojy,
importuotojai nedelsdami apie tai praneSa rinkos prieZiliros institucijai ir kompetentingoms
institucijoms, pateikdami iSsamig informacija, visy pirma apie neatitiktj ir apie visas taisomasias
priemones, kuriy buvo imtasi.

34. Importuotojai 10 mety po indo, kurio slégio (PS) ir turio (V) sandauga virsija 50 bar-l,
pateikimo rinkai saugo ES atitikties deklaracijos kopija, kad rinkos priezitiros institucija galéty ja
patikrinti, ir uztikrina, kad tos institucijos praSymu galéty biiti pateikti techniniai dokumentai.

35. Jei rinkos prieziiiros institucija ir (arba) kompetentinga institucija, teisés akty nustatyta
tvarka turinti teis¢ gauti informacijg ir dokumentus, biitinus indy atitik¢iai jrodyti, pateikia pagrjsta
prasyma, importuotojai tai institucijai jos reikalaujama kalba rastu ar elektronine forma suteikia visa
informacijg ir dokumentus, bitinus indo atitik¢iai jrodyti. Tos institucijos praSymu importuotojai
bendradarbiauja su ja dél visy veiksmy, kuriy imamasi siekiant pasalinti indy, kuriuos jie pateike
rinkai, keliamg pavojy.

KETVIRTASIS SKIRSNIS
PLATINTOJU PAREIGOS

36. Tiekdami rinkai inda, platintojai veikia laikydamiesi §io Reglamento reikalavimy.
37. Pries tiekdami rinkai inda, kurio slégio (PS) ir tirio (V) sandauga virsija 50 barl,
platintojai patikrina, ar indas yra pazymétas CE Zenklu ir $io Reglamento 1 priedo 28—29 punktuose



numatytais uzrasais, ar prie jo pridéti Lietuvos Respublikos valstybine kalba, kai indai teikiami
Lietuvos Respublikos rinkai, arba kitos valstybés narés, kurios rinkai pateikiamas indas, kalba
parengti dokumentai, instrukcijos ir saugos informacija, nurodyti $io Reglamento 1 priedo 31
punkte, ir ar gamintojas bei importuotojas jvykdé atitinkamai Sio Reglamento 18 ir 19 punktuose
bei 29 punkte nustatytus reikalavimus.

38. Jeigu platintojas mano ar turi pagrindo manyti, kad indas, kurio slégio (PS) ir tiirio (V)
sandauga virSija 50 bar'l, neatitinka Sio Reglamento 1 priede iSdéstyty esminiy saugos reikalavimy,
jis netiekia indo rinkai, kol néra uztikrinama jo atitiktis. Be to, jei indas kelia pavojy, platintojas
apie tai praneSa gamintojui ar importuotojui ir rinkos priezitiros institucijai.

39. Pries tiekdami rinkai inda, kurio slégio (PS) ir tiirio (V) sandauga yra 50 bar'l arba
mazesné, platintojai patikrina, ar ant jo yra §io Reglamento 1 priedo 29 punkte numatyti uzrasai, ar
kartu su juo pateikiamos Lietuvos Respublikos valstybine kalba, kai indai teikiami Lietuvos
Respublikos rinkai, arba kitos valstybés narés, kurios rinkai pateikiamas indas, kalba parengtos
instrukcijos ir saugos informacija, nurodyti §io Reglamento 1 priedo 31 punkte, ir ar gamintojas bei
importuotojas jvykdé atitinkamai Sio Reglamento 18 ir 19 punktuose bei 29 punkte nustatytus
reikalavimus.

40. Kai atsakomybé uz inda, kurio slégio (PS) ir tario (V) sandauga virSija 50 bar-l, tenka
platintojams, jie uztikrina, kad gaminio laikymo ar transportavimo salygos nepakenkty jo atitik¢iai
Sio Reglamento 1 priede iSdéstytiems esminiams saugos reikalavimams.

41. Platintojai, manantys arba turintys pagrindo manyti, kad jy rinkai patiektas indas
neatitinka Sio Reglamento reikalavimy, pasirlipina, kad buity imtasi biitiny taisomyjy priemoniy to
indo atitikCiai uztikrinti, ji paSalinti arba atSaukti, jeigu tai tikslinga. Jei indas kelia pavojy,
platintojai nedelsdami apie tai praneSa rinkos priezilros institucijai ir kompetentingoms
institucijoms, pateikdami iS§samig informacijg, visy pirma apie neatitiktj ir apie visas taisomasias
priemones, kuriy buvo imtasi.

42. Jei rinkos priezitiros institucija ir (arba) kompetentinga institucija, teisés akty nustatyta
tvarka turinti teis¢ gauti informacija ir dokumentus, biitinus indy atitik¢iai jrodyti, pateikia pagrista
prasSyma, platintojai suteikia tai institucijai jos reikalaujama kalba raStu ar elektronine forma visg
informacijg ir dokumentus, butinus indo atitik¢iai jrodyti. Tos institucijos praSsymu platintojai
bendradarbiauja su ja dél visy veiksmy, kuriy imamasi siekiant pasalinti indy, kuriuos jie tieke
rinkai, keliamg pavojy.

PENKTASIS SKIRSNIS
ATVEJAIL, KAI IMPORTUOTOJAMS IR PLATINTOJAMS TENKA GAMINTOJU
PAREIGOS

43. Taikant §j Reglamenta, importuotojas arba platintojas laikomas gamintoju ir todél jgyja
visas Siame Reglamente gamintojui nustatytas pareigas, jei indg rinkai pateikia savo vardu ar
naudodamas savo prekés zenklg arba taip pakeicia rinkai jau pateikta inda, kad gali pasikeisti jo
atitiktis Siam Reglamentui.

SESTASIS SKIRSNIS
EKONOMINES VEIKLOS VYKDYTOJU IDENTIFIKAVIMAS

44. Rinkos prieziliros institucijos praSymu ekonominés veiklos vykdytojai turi nurodyti:

44.1. kiekvieng ekonominés veiklos vykdytoja, kuris jiems pateiké inda;

44.2. kiekvieng ekonominés veiklos vykdytoja, kuriam jie pateiké indg.

45. Ekonomings veiklos vykdytojai 44 punkte nurodyta informacija turi gebéti pateikti 10
mety po to, kai jiems buvo pateiktas indas, ir 10 mety po to, kai jie pateiké inda.

IV SKYRIUS



INDU, KURIU SLEGIO (PS) IR TURIO (V) SANDAUGA VIRSIJA 50 BAR-L, ATITIKTIS

PIRMASIS SKIRSNIS
ATITIKTIES PRIELAIDA

46. Jei indai, kuriy slégio (PS) ir tario (V) sandauga virSija 50 barl, atitinka darniuosius
standartus arba tam tikras jy dalis, kuriy nuorodos buvo paskelbtos Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje, laikoma, kad jie atitinka Sio Reglamento 1 priede nustatytus esminius saugos
reikalavimus, kuriuos apima tie standartai ar jy dalys.

ANTRASIS SKIRSNIS
ATITIKTIES VERTINIMO PROCEDUROS

TAR pastaba. Paprastyjy sléginiy indy techninio reglamento 1V skyriaus antrasis skirsnis jsigalioja 2016-03-26.

47. Pries pradedant gaminti indus, kuriy slégio (PS) ir turio (V) sandauga virsija 50 barl,
atliekamas jy ES tipo tyrimas (B modulis), nustatytas Sio Reglamento 2 priedo I skyriuje:

47.1. kai indai gaminami laikantis §io Reglamento 46 punkte nurodyty darniyjy standarty,
gamintojo pasirinkimu naudojamas vienas 1§ $iy atitikties jvertinimo budy:

47.1.1. jvertinamas indo techninio projekto tinkamumas, nagrin¢jant techninius dokumentus ir
duomenis, patvirtinancius techniniuose dokumentuose nurodyta informacija, bet ne pavyzdi (B
modulis — projekto tipas);

47.1.2. jvertinamas indo techninio projekto tinkamumas, nagrinéjant techninius dokumentus ir
duomenis, patvirtinancius techniniuose dokumentuose nurodyta informacijg, ir tiriamas prototipas,
kuris yra tipinis numatomos gatavo indo produkcijos pavyzdys (B modulis — produkcijos tipas);

47.2. kai indai gaminami nesilaikant arba tik i§ dalies laikantis §io Reglamento 46 punkte
nurodyty darniyjy standarty, gamintojas pateikia iStirti prototipg, kuris yra tipinis numatomos
gatavo indo produkcijos pavyzdys, ir techninius dokumentus bei duomenis, patvirtinancius
techniniuose dokumentuose nurodyta informacija, indo techninio projekto tinkamumui jvertinti (B
modulis — produkcijos tipas).

48. Pries§ pateikiant rinkai indus atliekamos Sios procediros:

48.1. jeigu indy slégio (PS) ir tario (V) sandauga virSija 3 000 barl, — gamybos vidaus kontrole
Il skyriuje;

48.2. jeigu indo slégio (PS) ir tiirio (V) sandauga nevirsSija 3 000 bar‘l, bet virsija 200 barl,
gamintojo pasirinkimu taikoma vienas i$ $iy atitik¢iy tipui:

48.2.1. gamybos vidaus kontrole ir priziirimu indy bandymu pagrijsta atitiktis tipui (C1
modulis), nustatyta Sio Reglamento 2 priedo II skyriuje;
atitiktis tipui (C2 modulis), nustatyta Sio Reglamento 2 priedo III skyriuje;

48.3. jeigu indo slégio (PS) ir tario (V) sandauga nevirsija 200 bar-l, bet virSija 50 barl,
gamintojo pasirinkimu taikoma vienas i§ §iy atitik¢iy tipui:

48.3.1. gamybos vidaus kontrole ir priziirimu indy bandymu pagrjsta atitiktis tipui (C1
modulis), nustatyta Sio Reglamento 2 priedo II skyriuje;

48.3.2. gamybos vidaus kontrole pagrjsta atitiktis tipui (C modulis), nustatyta $io Reglamento
2 priedo IV skyriuje.

49. Dokumentai ir korespondencija, susij¢ su §io Reglamento 47-48 punktuose nurodytomis
atitikties vertinimo procediiromis, parengiami Lietuvos Respublikos valstybine kalba, kai indai
teikiami Lietuvos Respublikos rinkai, arba kitos valstybés narés, kurios rinkai pateikiamas indas,
kalba.

TRECIASIS SKIRSNIS



ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

50. ES atitikties deklaracijoje nurodoma, kad jrodyta, jog ivykdyti Sio Reglamento 1 priede
nustatyti esminiai saugos reikalavimai.

51. ES atitikties deklaracija rengiama pagal Sio Reglamento 3 priede pateikta ES atitikties
deklaracijos formos pavyzdj, joje pateikiama atitinkamuose Sio Reglamento 2 priede nustatytuose
moduliuose nurodyta informacija, kuri turi bati nuolat atnaujinama. ES atitikties deklaracija
parengiama ar iSverCiama ] Lietuvos Respublikos valstybing kalba, kai indai teikiami Lietuvos
Respublikos rinkai, arba kitos valstybés narés, kurios rinkai pateikiamas indas, reikalaujamg kalba
ar kalbas.

52. Kai indui taikomi keli Europos Sajungos aktai, pagal kuriuos turi biiti parengta ES
atitikties deklaracija, parengiama bendra ES atitikties deklaracija. Sioje deklaracijoje nurodomi
atitinkami Europos Sajungos aktai ir jy paskelbimo nuorodos.

53. Parengdamas ES atitikties deklaracija, gamintojas prisiima atsakomybe dél indo atitikties
Siame Reglamente nustatytiems reikalavimams.

KETVIRTASIS SKIRSNIS
BENDRIEJI ZYMEJIMO CE ZENKLU PRINCIPAI

54. Zyméjimui CE Zenklu taikomi bendrieji principai, nustatyti 2008 m. liepos 9 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 765/2008 nustatancio su gaminiy prekyba susijusius
akreditavimo ir rinkos priezitiros reikalavimus ir panaikinan¢io Reglamentg (EEB) Nr. 339/93 (OL
2008 L 218, p. 30) (toliau — Reglamentas (EB) Nr. 765/2008) 30 straipsnyje.

55. Prie§ pateikiant indg rinkai, indas arba jo duomeny lentel¢ zymimi CE Zenklu ir §io
Reglamento 1 priedo 28-29 punktuose nurodytais uzraSais taip, kad $is zenklas ir uzrasai biity
matomi, jskaitomi ir negaléty biiti panaikinti.

56. Po CE zenklo nurodomas atlickant gamybos kontrole dalyvaujancios paskelbtosios
istaigos identifikacinis numeris.

57. Paskelbtoji jstaiga gamin] identifikaciniu numeriu pazZymi pati arba jos pavedimu tai daro
gamintojas arba jo jgaliotasis atstovas.

58. Prie CE Zenklo ir paskelbtosios jstaigos identifikacinio numerio gali biiti pateikiamas bet
koks kitas Zenklas, nurodantis konkrety pavojy ar indo naudojimo atvejj.

V SKYRIUS
ATITIKTIES VERTINIMO ISTAIGOS

TAR pastaba. Paprastyjy sléginiy indy techninio reglamento V skyrius jsigalioja 2016-03-26.

PIRMASIS SKIRSNIS
PRANESIMAS APIE PASKELBTAJA ISTAIGA IR PASKELBTOSIOMS ISTAIGOMS
KELIAMI REIKALAVIMAI

59. Ukio ministerija Europos Komisijai (toliau — Komisija) ir kitoms valstybéms naréms
Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Sio Reglamento nustatyta tvarka praneSa apie jstaigas,
ljgaliotas pagal §} Reglamentg atlikti treCiosios Salies atitikties vertinimo uZduotis (toliau —
paskelbtoji jstaiga). PraneSimas apie paskelbtaja jstaiga gali biiti teikiamas tik jeigu atitikties
vertinimo jstaiga atitinka §io Reglamento 61 punkte nurodytus reikalavimus.

60. Ukio ministerija informuoja Komisija apie taikomas atitikties vertinimo jstaigy
vertinimo, praneSimo ir paskelbtyjy jstaigy stebésenos procediiras, taip pat apie susijusius
atitinkamy procediiry pakeitimus.

61. Atitikties vertinimo jstaiga turi atitikti Siuos reikalavimus:
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61.1. atitikties vertinimo jstaiga turi biti juridinis asmuo, jsteigtas pagal Lietuvos Respublikos
teisés akty reikalavimus.

61.2. atitikties vertinimo jstaiga turi biiti treCiosios Salies jstaiga, nepriklausoma nuo jos
vertinamo ekonominés veiklos vykdytojo ar matavimo priemonés (indo). Atitikties vertinimo
jstaiga, priklausanti verslo asociacijai arba profesinei sgjungai, atstovaujan¢iai jmonéms,
susijusioms su atitikties vertinimo jstaigos vertinamy indy projektavimu, gamyba, tiekimu,
surinkimu, naudojimu ar priezitra, gali buti laikoma nepriklausoma, jeigu pateikia pasirasytg
nesaliSkumo deklaracija, jrodancia jos nesaliSkuma ir tai, kad néra interesy konflikto.

61.3. atitikties vertinimo jstaiga, jos auks$ciausio lygio vadovai ir uz atitikties vertinimo
uzduociy atlikima atsakingi darbuotojai negali:

61.3.1.buti vertinamy indy projektuotojai, gamintojai, tiekéjai, montuotojai, pirkéjai,
savininkai, naudotojai ar priziiirétojai, arba ty Saliy atstovai. Tai netrukdo atitikties vertinimo
jstaigai naudoti jvertintus indus savo veikloje arba asmeniniais tikslais;

61.3.2. tiesiogiai dalyvauti projektuojant, gaminant ar konstruojant, parduodant, montuojant ir
naudojant tuos indus ar atlickant techning jy priezitira, taip pat negali atstovauti toje veikloje
dalyvaujancioms Salims. Minéti asmenys negali uzsiimti jokia veikla, ypa¢ konsultavimo paslaugy
teikimu, kuri priestarauty jy sprendimo, susijusio su atitikties vertinimo veikla, dél kurios apie juos
pranesta, nepriklausomumui ar sgziningumui;

61.3.3. atitikties vertinimo jstaiga uztikrina, kad jai pavaldziy jstaigy ar subrangovy veikla
nedaryty poveikio jos atitikties vertinimo veiklos konfidencialumui, objektyvumui ar nesaliSkumui.

61.4. atitikties vertinimo jstaiga ir jos darbuotojai atitikties vertinimo veiklg turi atlikti
laikydamiesi griez€iausiy profesinio sgziningumo reikalavimy, turi turéti reikiamg konkrecios srities
techning kompetencija ir nepasiduoda jokiam spaudimui ir paskatoms, visy pirma finansinéms,
kurie galéty paveikti jos sprendimg ar atitikties vertinimo veiklos rezultatus, ypac jei spaudimg daro
ir paskatas siiilo tos veiklos rezultatais suinteresuoti asmenys ar asmeny grupes.

61.5. atitikties vertinimo jstaiga turi buti pajégi atlikti visas atitikties vertinimo uzduotis, kurios
jai yra pavestos pagal §io Reglamento 1 priedo 24-26 punktus ir 2 prieda ir kurioms atlikti apie ja
yra pranesta, neatsizvelgiant ] tai, ar tas uzduotis atliecka pati atitikties vertinimo jstaiga, ar jos yra
atlieckamos jstaigos vardu ir atsakomybe. Atitikties vertinimo jstaiga turi turéti priemones, biitinas
su atitikties vertinimo veikla susijusioms techninéms ir administracinéms uzduotims tinkamai
atlikti, ir galimybe naudotis visa reikiama jranga ar jrenginiais. Visais atvejais kiekvienai atitikties
vertinimo procedirai ir kiekvienai indy rasiai, kurios atzvilgiu apie atitikties vertinimo jstaiga yra
pranesta, atitikties vertinimo jstaiga turi turéti:

61.5.1. darbuotojy, turin¢iy techniniy ziniy ir pakankamos tinkamos patirties atitikties
vertinimo uzduotims atlikti;

61.5.2. pasirengusi procediry, pagal kurias atliekama atitikties vertinimo veikla, apraSymus,
taip uztikrinant skaidruma ir galimybe tas procediiras atkurti. Atitikties vertinimo jstaiga turi taikyti
tinkamg politikg ir procediiras, kuriomis uzZtikrinamas uzduociy, kurias ji atlieka kaip paskelbtoji
Jstaiga, ir kity jos uZzduociy atskyrimas;

61.5.3. pasirengusi procediiry, pagal kurias ji galéty vykdyti savo veiklg tinkamai
atsizvelgdama | savo dydj, veiklos sektoriy ir struktiirg, atitinkamo gaminio technologijos
sudétinguma ir ] tai, ar gamybos procesas yra masinis, ar serijinis, apraSymus.

61.6. Uz atitikties vertinimo uzduociy vykdyma atsakingi darbuotojai:

61.6.1. turi turéti tinkama techninj ir profesinj parengima, apimantj visg atitinkamy rasiy
atitikties vertinimo veikla, kurios atzvilgiu yra pranesta apie atitikties vertinimo jstaiga;

61.6.2. turi pakankamai gerai iSmanyti atlickamo vertinimo reikalavimus ir turéti tinkamus
jgaliojimus tiems vertinimams atlikti;

61.6.3. turi turéti reikiamy ziniy ir iSmanyti Sio Reglamento 1 priede nustatytus esminius
saugos reikalavimus, taikomus darniuosius standartus, atitinkamas derinamyjy Sajungos teisés akty
ir nacionalings teis€s akty nuostatas;

61.6.4. turi turéti geb&jimy rengti paZyméjimus, jraSus ir ataskaitas, kuriais patvirtinamas
vertinimy atlikimo faktas.
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61.7. turi buti uztikrinamas atitikties vertinimo jstaigy, jy aukSc¢iausio lygio vadovy ir
darbuotojy, atsakingy uz atitikties vertinimo uzduociy atlikima, nesaliSkumas. Atitikties vertinimo
istaigos auksciausiojo lygio vadovy ir darbuotojy, atsakingy uz atitikties vertinimo uzduociy
atlikima, atlyginimas negali priklausyti nuo atlikty vertinimy skaiciaus arba nuo vertinimy rezultaty.

61.8. atitikties vertinimo jstaiga turi biiti apsidraudusi civilinés atsakomybés draudimu.

61.9. atitikties vertinimo jstaigos darbuotojai turi laikytis profesinés paslapties reikalavimo,
taikomo visai informacijai, kurig jie gauna atlikdami uzduotis pagal Sio Reglamento 1 priedo 24-26
punktus ir 2 priedg arba bet kurig nacionalinés teisés nuostata, kuria jos jgyvendinamos, iSskyrus
atvejus, kai si informacija Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytais atvejais turi buti teikiama
kompetentingoms institucijoms. Nuosavybés teisés yra saugomos Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka.

61.10. atitikties vertinimo jstaiga turi dalyvauti atitinkamoje standartizacijos veikloje ir
paskelbtyjy istaigy koordinavimo grupés, sudarytos pagal atitinkamus derinamuosius Sajungos
teisés aktus, veikloje arba uZztikrinti, kad jos darbuotojai, atsakingi uz atitikties vertinimo uzduociy
atlikimg, buty apie $ig veikla informuoti. Koordinavimo grupés priimtus administracinius
sprendimus ir parengtus dokumentus atitikties vertinimo jstaiga taiko kaip bendrgsias gaires.

ANTRASIS SKIRSNIS
PASKELBTUJU ISTAIGU ATITIKTIES PREZUMPCIJA

62. Kai atitikties vertinimo jstaiga jrodo, kad atitinka kriterijus, nustatytus atitinkamuose
darnivosiuose standartuose arba jy dalyse, kuriy nuorodos paskelbtos Europos Sajungos
oficialiajame leidinyje, preziumuojama, kad ji atitinka Sio Reglamento 61 punkte nustatytus
reikalavimus tiek, kiek taikytini darnieji standartai apima tuos reikalavimus.

TRECIASIS SKIRSNIS
PASKELBTOSIOMS ISTAIGOMS PAVALDZIOSIOS ISTAIGOS IR SUBRANGA

63. Kai paskelbtoji jstaiga konkrecias uzduotis, susijusias su atitikties vertinimu, paveda
atlikti subrangovui arba pavaldZziajai jstaigai, ji uZtikrina, kad subrangovas ar pavaldZioji jstaiga
atitikty $io Reglamento 61 punkte nustatytus reikalavimus, ir apie tokj pavedimg pranesa Ukio
ministerijai.

64. Paskelbtoji jstaiga prisiima visg atsakomybe uz subrangovy ar pavaldziyjy jstaigy
atliekamas uzduotis, neatsizvelgiant j tai, kur pastarieji yra jsteigti.

65. Pavesti darbg subrangovui arba pavaldziajai jstaigai galima tik gavus tikio subjekto, kuris
kreipési | paskelbtaja istaigg dél indo atitikties Sio Reglamento reikalavimams jvertinimo, sutikima.

66. Paskelbtoji jstaiga saugo dokumentus, susijusius su subrangovo ar pavaldziosios jstaigos
kvalifikacijos vertinimu ir jy pagal §io Reglamento 1 priedo 24-26 punktus ir 2 priedg atliktu darbu,
kad Ukio ministerija galéty juos patikrinti.

KETVIRTASIS SKIRSNIS
PRANESIMO APIE PASKELBTAJA ISTAIGA PARAISKA IR PRANESIMO
PROCEDURA

67.  Atitikties vertinimo jstaiga, siekdama biiti paskirta atlikti atitikties vertinimo procediras
Sio Reglamento nustatyta tvarka, elektroninémis priemonémis arba per Lietuvos Respublikos
paslaugy jstatyme nurodytg paslaugy ir gaminiy kontaktinj centrg praneSimo apie paskelbtaja jstaiga
paraiSkg (toliau — pranesimo paraiSka) pateikia Ukio ministerijai.

68. Prie praneSimo paraiskos pridedamas atitikties vertinimo veiklos, atitikties vertinimo
modulio ar moduliy ir indo ar indy, kuriuos vertinti ta jstaiga teigia turinti kompetencijos,
aprasSymas, taip pat nacionalinés akreditacijos jstaigos iSduotas akreditacijos pazyméjimas, kuriuo
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patvirtinama, kad atitikties vertinimo jstaiga atitinka Sio Reglamento 61 punkte nustatytus
reikalavimus.

69. Istaiga tikio ministro jsakymu skiriama atlikti Siame Reglamente nustatytas funkcijas,
jeigu pateikia Sio Reglamento 68 punkte nurodytus dokumentus, pagrindZianCius atitikt] Sio
Reglamento 61 punkte i§vardytiems reikalvimams. Ukio ministerija praneS§imus apie paskelbtaja
jstaigg Komisijai ir kitoms valstybéms naréms siun¢ia naudodamosi Komisijos parengta ir
prizitirima elektroninio pranes$imo priemone.

70. PraneSime apie paskelbtgjg jstaiga pateikiama iSsami informacija apie atitikties vertinimo
veikla, kurig atitinkama atitikties vertinimo jstaiga yra paskirta atlikti, atitikties vertinimo modulj ar
modulius, atitinkamg indg ar indus ir atitinkamg kompetencijos patvirtinima.

71. Atitikties vertinimo jstaiga laikoma paskelbtgja jstaiga ir gali pagal §j Reglamenta
vykdyti Sios jstaigos veikla tik tuo atveju, jeigu per dvi savaites po Ukio ministerijos prane$imo
apie paskelbtaja jstaiga iSsiuntimo Komisija arba kitos valstybés narés nepareiskia priestaravimy.

72. Ukio ministerija, siysdama prane$ima Komisijai ir kitoms valstybéms naréms, kartu
iSsiunia praneSimg ir atitikties vertinimo jstaigai, dé¢l kurios pateiktas praneSimas, kuriame
nurodoma, kad, pra¢jus dviem savaitéms po praneSimo iSsiuntimo dienos, jei Komisija ar kitos
valstybés narés nepareiSkia prieStaravimy, jstaiga jgyja teis¢ teikti atitikties vertinimo paslaugas.
Apie Komisijos ar kitos valstybés narés pareikstus prieStaravimus Ukio ministerija nedelsiant
informuoja pranesimo paraiska pateikusig atitikties vertinimo jstaiga.

73.  Ukio ministerija Komisijai ir kitoms valstybéms naréms praneSa apie visus vélesnius
pranes$imo apie paskelbtajg jstaigg pakeitimus.

74. Paskelbtajai jstaigai, nebeatitinkanciai Sio Reglamento 61 punkte nustatyty reikalavimy
arba nevykdanciai savo pareigy, nurodyty Sio skyriaus SeStajame skirsnyje, taikomos Bandymy
laboratorijy, sertifikacijos ir kontrolés jstaigy paskyrimo ir paskelbimo taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. liepos 4 d. nutarimu Nr. 674 ,Dél Bandymy
laboratorijy, sertifikacijos ir kontrolés jstaigy paskyrimo ir paskelbimo taisykliy patvirtinimo*
(toliau — Taisyklés), nustatytos poveikio priemonés. Apie tai Ukio ministerija nedelsdama
informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares.

75. Vadovaujantis Taisyklémis, laikinai sustabdzius, apribojus ar atSaukus paskelbtosios
Istaigos jgaliojimus arba paskelbtajai jstaiga nutraukus savo veikla, paskelbtosios jstaigos bylos turi
buti perduotos tvarkyti arba saugoti kitai paskelbtajai jstaigai, kad su Siomis bylomis galéty
susipazinti praSyma pateikusi Ukio ministerija ir rinkos priezidiros institucija.

PENKTASIS SKIRSNIS
PASKELBTUJU ISTAIGU KOMPETENCIJOS GINCIJIMAS

76. Komisijai nagrinéjant praneSimus dél paskelbtosios jstaigos kompetencijos ar vykdomos
veiklos, Ukio ministerija Komisijos praSymu teikia jai visg informacija, susijusia su pranesimo del
paskelbtosios jstaigos pagrindu arba atitinkamos paskelbtosios jstaigos kompetencijos patvirtinimu.

SESTASIS SKIRSNIS
PASKELBTUJU JSTAIGU VEIKLAI KELIAMI REIKALAVIMAI

77. Paskelbtosios jstaigos atitikties vertinimus atlieka pagal Sio Reglamento 2 priede
numatytas atitikties vertinimo procediiras.

78. Paskelbtosios jstaigos atitikties vertinimg atlieka laikydamosi proporcingumo principo ir
stengdamosi 1Svengti nereikalingos naStos ekonominés veiklos vykdytojams, t.y. turi buti
atsizvelgiama j ekonomineés veiklos vykdytojo dydj, veiklos sektoriy ir struktiirg, atitinkamo indo
technologijos sudétingumg ir j tai, ar gamybos procesas yra masinis, ar serijinis. Paskelbtosios
jstaigos veikia pakankamai grieZtai ir uZtikrina tokj apsaugos lygj, kokio reikia indo atitik¢iai pagal
§1 Reglamentg uztikrinti.
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79. Paskelbtajai jstaigai nustacius, kad gamintojas nejvykdé Sio Reglamento 1 priede arba
atitinkamuose darniuosiuose standartuose ar kitose techninése specifikacijose nustatyty esminiy
saugos reikalavimy, ji reikalauja, kad gamintojas imtysi tinkamy taisomyjy priemoniy, jam atitikties
sertifikatas néra iSduodamas.

80. Jeigu paskelbtoji jstaiga, iSdavusi atitikties sertifikatg, vykdydama atitikties stebéseng
nustato, kad indas nebeatitinka Siame Reglamente arba atitinkamuose darniuosiuose standartuose ar
kitose techninése specifikacijose nustatyty esminiy saugos reikalavimy, ji reikalauja, kad
gamintojas imtysi tinkamy taisomyjy priemoniy, ir, jei butina, laikinai sustabdo iSduoto atitikties
sertifikato galiojimg arba iS§duoto atitikties sertifikato galiojima panaikina.

81l. Kai indy gamintojas pagal Sio Reglamento 79-80 punkty reikalavimus taisomyjy
priemoniy nesiima arba jos nedaro reikiamo poveikio, paskelbtoji jstaiga, prireikus, apriboja,
laikinai sustabdo arba panaikina sertifikato galiojima.

82.  Paskelbtyjy istaigy sprendimai skundziami Lietuvos Respublikos atitikties jvertinimo
Jstatymo nustatyta tvarka.

83. Paskelbtosios jstaigos informuoja Ukio ministerijg apie:

83.1. iSduotus atitikties sertifikatus;

83.2. kiekvieng atsisakyma iSduoti atitikties sertifikata, sertifikato galiojimo apribojima, laiking
sustabdymag ar atitikties sertifikato galiojimo panaikinima;

83.3. bet kokias aplinkybes, turin€ias jtakos pranesimo apie paskelbtaja jstaiga taikymo sriciai
ar saglygoms;

83.4. kiekvieng rinkos priezitiros institucijos pateikta prasymg suteikti informacijos apie
atitikties vertinimo veikla;

83.5. jei prasoma, atitikties vertinimo veikla, vykdyta pagal praneSime dél paskelbtosios
istaigos suteiktus jgaliojimus, ir bet kokig kitg veikla, pavyzdziui, tarpvalstybiniu mastu atlikta
veikla ir subrangg.

84. Paskelbtosios jstaigos kitoms pagal §j Reglamenta paskelbtosioms jstaigoms,
vykdancioms panasia tokiy paciy indy atitikties vertinimo veikla, teikia informacijg dél klausimy,
susijusiy su neigiamais ir, jei praSoma, teigiamais atitikties vertinimo rezultatais.

85. Paskelbtosios jstaigos tiesiogiai arba per paskirtus atstovus turi dalyvauti atitinkamo
sektoriaus paskelbtyjy jstaigy koordinavimo ir bendradarbiavimo grupés ar grupiy veikloje.
atitinka Sio Reglamento ir kity teisés akty nustatytus reikalavimus, vertina, ar yra laikomasi ir Siame
punkte nustatyto reikalavimo.

VI SKYRIUS
EUROPOS SAJUNGOS RINKOS PRIEZIURA, INDU, PATENKANCIU | EUROPOS
SAJUNGOS RINKA, KONTROLE IR EUROPOS SAJUNGOS APSAUGOS PROCEDURA

PIRMASIS SKIRSNIS
EUROPOS SAJUNGOS RINKOS PRIEZIURA IR | EUROPOS SAJUNGOS RINKA
PATENKANCIU INDU KONTROLE. NACIONALINIU LYGMENIU PAVOJU
KELIANCIU INDU ATVEJU TAIKOMA PROCEDURA

86. | Sio Reglamento taikymo sritj patenkantiems indams taikoma Reglamento (EB)
Nr. 765/2008 15 straipsnio 3 dalis ir 16—29 straipsniai.

87. Jeigu Lietuvos Respublikos rinkos prieziiiros institucija turi pakankama priezast] manyti,
kad indas, kuriam taikomas S§is Reglamentas, kelia pavojy Zmoniy sveikatai ar saugai arba
naminiams gyviinams ar nuosavybei, ji atlieka su atitinkamu indu susijusj atitikties vertinima,
apimant] visus atitinkamus Siame Reglamente nustatytus reikalavimus. Atitinkami ekonominés
veiklos vykdytojai, prireikus, tuo tikslu bendradarbiauja su rinkos prieziiiros institucija.

88. Jeigu, atlikdama Sio Reglamento 87 punkte nurodytg atitikties vertinima, rinkos
priezilros institucija nustato, kad indas neatitinka Siame Reglamente nustatyty reikalavimy, ji
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nedelsdama reikalauja, kad susij¢s ekonomings veiklos vykdytojas imtysi visy reikiamy taisomyjy
veiksmy, kad uztikrinty indo atitiktj minétiems reikalavimams, pasalinty indg i$ rinkos arba jj
atSaukty per pagrista laikotarpj, kurj ji nustato atsizvelgdama j pavojaus pobiudj. Taikydama
poveikio priemones, rinkos priezitiros institucija vadovaujasi Reglamento (EB) Nr. 765/2008 21
straipsniu. Rinkos priezitiros institucija apie tai, kad indas neatitinka Siame Reglamente nustatyty
reikalavimy, informuoja atitinkamg paskelbtaja jstaiga.

89. Kai Lietuvos Respublikos rinkos prieziiiros institucija mano, kad neatitiktis neapsiriboja
Lietuvos Respublikos teritorija, apie vertinimo rezultatus ir veiksmus, kuriy jos reikalavimu turi
imtis ekonominés veiklos vykdytojas, ji informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares.

90. Ekonominés veiklos vykdytojas uztikrina, kad visy reikiamy taisomyjy veiksmy biity
imtasi visy susijusiy indy, kuriuos jis teiké ir (arba) tieké rinkai visoje Europos Sajungoje, atzvilgiu.

91. Jeigu per Sio Reglamento 88 punkte nurodytg laikotarpj atitinkamas ekonominés veiklos
vykdytojas nesiima reikiamy taisomyjy veiksmy, Lietuvos Respublikos rinkos priezitiros institucija
imasi visy tinkamy laikinyjy priemoniy, kad biity uzdraustas arba apribotas indo pateikimas ir
(arba) tiekimas rinkai, kad indas biity pasalintas i$ rinkos arba atSauktas.

92. Lietuvos Respublikos rinkos priezitiros institucija apie taikytas laikingsias priemones
nedelsdama informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares, pateikdama visus turimus duomenis, visy
pirma duomenis, bitinus reikalavimy neatitinkan¢iam indui identifikuoti, duomenis apie indo
kilme, tariamos neatitikties pobiid] ir susijusig rizika, taikomy nacionaliniy priemoniy pobud; ir
trukme, susijusio ekonominés veiklos vykdytojo pateiktus argumentus, taip pat nurodydama, ar
neatitiktis priskirtina vienai i$ $iy priezasciy:

92.1. indas neatitinka reikalavimy, susijusiy su Zmoniy sveikata ar sauga, naminiy gyviiny arba
nuosavybés apsauga;

92.2. sio Reglamento 46 punkte nurodyti darnieji standartai, kuriais vadovaujantis daryta
atitikties prielaida, turi trikumy.

93. Jeigu per tris ménesius nuo $io Reglamento 92 punkte nurodytos informacijos gavimo nei
valstybé naré, nei Komisija nepateikia priestaravimy dél rinkos priezitiros institucijos taikomos
laikinosios priemonés, ta priemoné laikoma pagrista. Tokiu atveju rinkos priezidiros institucija
uztikrina, kad atitinkamo indo atzvilgiu nedelsiant buty imtasi reikiamy ribojamyjy priemoniy,
pavyzdZiui, indas bty paSalintas i§ rinkos, ir apie tai praneSa Komisijai. Rinkos prieZiiiros
institucija taip pat turi uZtikrinti, kad biity nedelsiant taikomos ribojamosios priemonés indams,
kuriy atzvilgiu kitos valstybés narés taikyta laikinoji priemoné Komisijos buvo pripazinta pagrjsta.

94. Kai, uzbaigus Sio Reglamento 90-92 punktuose nustatyta procediirg dél priemonés,
kurios émési rinkos prieziliros institucija, Komisija nustato, kad nacionaliné priemoné yra
nepagrijsta, rinkos prieziliros institucija §ig priemong atSaukia.

ANTRASIS SKIRSNIS
REIKALAVIMUS ATITINKANTYS INDAI, KURIE KELIA PAVOJU

95. Jei Lietuvos Respublikos rinkos prieziiiros institucija, atlikusi vertinimg pagal Sio
Reglamento 87 punkta, nustato, kad §j Reglamentg atitinkantis indas vis dé¢lto kelia pavojy Zmoniy
sveikatai ar saugai, naminiams gyviinams arba nuosavybeli, ji reikalauja, kad susijgs ekonominés
veiklos vykdytojas imtysi visy reikiamy priemoniy siekdamas uztikrinti, kad rinkai pateiktas
atitinkamas indas nebekelty pavojaus, pasalinty inda i§ rinkos arba ji atSaukty per pagrista
laikotarpj, kurj ji nustato atsizvelgdama j pavojaus pobiidj.

96. Ekonominés veiklos vykdytojas uztikrina, kad taisomyjy veiksmy biity imtasi visy
susijusiy indy, kuriuos jis tieke ir (arba) teiké rinkai visoje Europos Sajungoje, atzvilgiu.

97. Lietuvos Respublikos rinkos prieziiiros institucija, nustaciusi, kad, Sio Reglamento
reikalavimus atitinkantis indas kelia pavojy zmoniy sveikatai ar saugai, naminiams gyviinams arba
nuosavybei, nedelsdama informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares, pateikdama visus turimus
duomentis, jskaitant duomenis, biitinus susijusiam indui identifikuoti, duomenis apie indo kilme ir
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teikimo ir (arba) tiekimo granding, susijusio pavojaus pobudj ir taikomy nacionaliniy priemoniy
pobidj ir trukme.

TRECIASIS SKIRSNIS
FORMALI NEATITIKTIS

98. Nepazeisdama Sio Reglamento skyriaus pirmojo skirsnio nuostaty, Lietuvos Respublikos
rinkos prieziiiros institucija, nustaciusi vieng i§ toliau nurodyty fakty, reikalauja, kad atitinkamas
ekonominés veiklos vykdytojas pasalinty susijusia neatitiktj:

98.1. gaminys CE Zenklu pazymétas pazeidziant Reglamento (EB) Nr. 765/2008 30 straipsnj
arba Sio Reglamento 54-58 punktuose;

98.2. prie indo nepritvirtintas CE Zenklas;

98.3. gaminys pazymétas paskelbtosios jstaigos, kuri dalyvauja atliekant gamybos kontrole,
identifikaciniu numeriu pazeidziant Sio Reglamento 54—58 punktus arba nepazymétas;

98.4. gaminys nepazymeétas $io Reglamento 1 priedo 28-29 punktuose nurodytais uzrasais arba
pazymétas pazeidziant $io Reglamento 54—58 punktus arba Sio Reglamento 1 priedo 28-30 punktus;

98.5. neparengta ES atitikties deklaracija;

98.6. ES atitikties deklaracija parengta neteisingai;

98.7. techniniy dokumenty néra arba yra ne visi techniniai dokumentai;

98.8. Sio Reglamento 19 arba 29 punktuose nurodyta informacija nepateikta, yra neteisinga ar
neiSsami;

98.9. neivykdytas bet kuris kitas Sio Reglamento III skyriaus pirmajame arba treciajame
skirsniuose nurodytas reikalavimas.

99. Jeigu Sio Reglamento 98 punkte nurodyta neatitiktis nepaSalinama per Lietuvos
Respublikos rinkos priezitiros institucijos nurodyta terming, rinkos prieziliros institucija,
vadovaudamasi Lietuvos Respublikos produkty saugos jstatymo, Taisykliy ir kity teisés akty
nustatyta tvarka, imasi visy tinkamy priemoniy, kad buty apribotas ar uzdraustas indo tiekimas
rinkai arba uztikrinta, kad indas biity atSauktas ar pasalintas i$ rinkos.

VIl SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

100. Leidziama tiekti rinkai ir (arba) pradéti eksploatuoti indus, atitinkancius Paprasty sléginiy
indy saugos techninj reglamenta, patvirting Lietuvos Respublikos tikio ministro 1999 m. gruodzio
27 d. jsakymu Nr. 431 ,D¢l Paprasty sléginiy indy techninio reglamento tvirtinimo“(toliau —
Paprasty sléginiy indy techninis reglamentas), kurie buvo pateikti rinkai iki 2016 m. balandZzio 20 d.

101. Atitikties jvertinimo jstaigy pagal Paprasty sléginiy techninj reglamenta iSduoti
sertifikatai ir ataskaitos galioja pagal §j Reglamentg iki juose nurodytos datos.

102. Kiekvienas sprendimas, kuriuo apribojamas indo tiekimas j rinka, turi biiti motyvuotas,
apie jj biitina nedelsiant pranesti suinteresuotai $aliai, informuojant ja apie teisines tokio sprendimo
pasekmes ir priemones, kuriy ji gali imtis pagal teisés aktus. PraneSime taip pat turi buti nurodyta,
kiek laiko sprendimu taikomos poveikio priemonés galioja.

103. Asmenys, pazeide Sio Reglamento reikalavimus, atsako Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka.




Paprastyjy sléginiy indy
techninio reglamento
1 priedas

PAPRASTIESIEMS SLEGINIAMS INDAMS TAIKOMI ESMINIAI SAUGOS
REIKALAVIMALI

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Siame Paprastyjy sléginiy indy techninio reglamento (toliau — Reglamentas) priede nustatomi
esminiai saugos reikalavimai, kuriuos turi atitikti rinkai teikiami paprastieji sléginiai indai (toliau —
indas), kuriems taikomas Reglamentas.

Il SKYRIUS
MEDZIAGOS

2. Medziagos turi biiti parenkamos pagal numatyta indo naudojimo paskirt] ir laikantis Sio
skyriaus nuostaty.
PIRMASIS SKIRSNIS
SLEGINES DALYS

3. Medziagos, naudojamos indy sléginéms dalims gaminti, turi bati:

3.1. tinkamos suvirinti;

3.2. kalios ir tamprios, kad zemiausioje darbo temperatiiroje (Tmin) indas nesuskilty ir neatsirasty
trapiyjy jtritkiy;

3.3. atsparios senéjimui.

4. Medziagos plieniniams indams turi atitikti Sio priedo 6 punkte nustatytus reikalavimus, o
aliuminio ar aliuminio lydiniy indams — §io priedo 7 punkte nustatytus reikalavimus.

5. Prie medZziagy pridedama medZiagy gamintojo parengta tikrinimo kortelé.

6. Nelegiruotas plienas turi atitikti Siuos reikalavimus:

6.1. negali iSskirti dujy ir turi biiti pateiktas po normalizacijos apdirbimo arba lygiavertés buklés;

6.2. kiekviename gaminyje anglies turi bliti maziau nei 0,25 %, 0 sieros ir fosforo — maziau nei
0,05 % kiekvieno;

6.3. kiekvienas gaminys turi atitikti §ias mechanines savybes:

6.3.1. didziausias tempiamasis stiprumas (Rm,max) turi bliti mazesnis uz 580 N/mm?;

6.3.2. pailgéjimas po jtrukimo (A) turi atitikti Sio priedo 1 ir 2 lentelése pateiktas vertes.

1 lentelé. Pailgéjimas po jtrikimo (A), jei bandiniai yra lygiagretiis valcavimo krypciai

Eil. Nr| Sienelés matmenys Zyméjimas Ribiné verté
1. |storis >3 mm: A > 22 %
2. storis < 3 mm: Ago mm > 17 %

2 lentelé. Pailgéjimas po jtrukimo (A), jei bandiniai yra statmeni valcavimo krypciai

Eil. Nr.| Sienelés matmenys Zyméjimas Ribiné verté
1. |storis > 3 mm: A > 20 %
2. [storis <3 mm: Aso mm > 15 %




6.3.3. vidutiné dél sulenkimo atsiradusio jtrukimo energija (KCV) trims iSilginiams bandiniams
zemiausioje darbo temperattiroje (Tmin) turi biiti ne mazesné nei 35 J/em?. Tik vieno i§ trijy bandiniy
maZiausia energija gali biti mazesné nei 35 J/em®, bet ne mazesné nei 25 J/em®. Si plieno savybé
patikrinama, kai i$ plieno ketinama gaminti indus, kuriy Zemiausia darbo temperatira (Tmin) yra
zemesné nei —10 °C ir kuriy sieneliy storis vir$ija 5 mm.

7. Nelegiruotame aliuminyje turi baiti maziausiai 99,5 % aliuminio, o Reglamento 1.2 papunktyje
nurodyti lydiniai turi biiti adekvaciai atspartis tarpkristalinei korozijai aukSciausioje darbo
temperatiroje (Tmax). Be to $ios medZiagos turi atitikti §iuos reikalavimus:

7.1. jos turi biiti pateikiamos gruidintos;

7.2. kiekvienas gaminys turi atitikti Sias mechanines savybes:

7.2.1.didziausias tempiamasis stiprumas (Rm max) turi biiti ne didesnis kaip 350 N/mm?;

7.2.2.pailgéjimas po jtrukimo (A) turi bati:

7.2.2.1. >16 %, jei bandinys lygiagretus valcavimo kryp¢iai;

7.2.2.2. > 14 %, jei bandinys statmenas valcavimo krypciai.

ANTRASIS SKIRSNIS
SUVIRINIMO MEDZIAGOS

8. Suvirinimo medziagos, naudojamos indy sitiléms ar indams suvirinti, turi biiti tinkamos ir
suderintos su medziagomis, kurios bus suvirinamos.

TRECIASIS SKIRSNIS
KITOS INDO TVIRTUMA UZTIKRINANCIOS DETALES

9. Kitos indo tvirtumg uztikrinancios detalés (varztai, verzlés ir t. t.) turi biiti pagamintos i§ Sio
priedo 3 punkte nurodytos medZziagos arba kity plieno rusiy, aliuminio ar atitinkamo aliuminio
lydinio, tinkanciy sléginéms dalims gaminti.

10.  Sio priedo 9 punkte nurodytos medziagos, esant Zemiausiai darbo temperatiirai (Tmin), turi
atitinkamai pailgéti po jtrukimo ir turéti tinkamg dél sulenkimo atsiradusio jtrikimo energija
(KVC).

KETVIRTASIS SKIRSNIS
NESLEGINES DALYS

11. Visos suvirinty indy nesléginés dalys gaminamos i§ medziagy, kurios deréty prie ty
medziagy, prie kuriy jos yra privirinamos.

111 SKYRIUS
INDO PROJEKTAS

12. Projektuodamas indg, gamintojas apibrézia jo paskirtj bei indo:

12.1. Zemiausig darbo temperattrg (Tmin);

12.2. auksciausig darbo temperatiirg (Tmax);

12.3. didziausig darbinj slégj (PS).

13. Taciau jei pasirinktoji Zemiausia darbo temperatiira (Tmin) bity Zemesné nei —10 °C,
medziagy kokybei keliami reikalavimai turi atitikti —10 °C.

14. Gamintojas taip pat atsizvelgia j Sias nuostatas:

14.1. inda turi buti galima patikrinti i§ vidaus;

14.2. inda turi buti galima iStustinti;

14.3. pagal paskirtj naudojamo indo mechaninés savybés laikui bégant neturi kisti;

14.4. atsizvelgiant | numatytg paskirtj, indas turi biiti tinkamai apsaugotas nuo korozijos.

15. Gamintojas atsizvelgia i tai, kad numatytomis naudojimo salygomis:



15.1. indy neturi veikti jtempiai, kurie sumazinty naudojimo sauga;

15.2. vidinis slégis neturi nuolatos virSyti didziausio darbinio slégio (PS). Taiau trumpam Sis
slégis gali buti virSijamas iki 10 %.

16. Apskritiminés ir iSilginés sitlés turi buti visiSkai jvirintos arba joms ekvivalentiSko
efektyvumo. Kitokie nei pusrutulio formos i§gaubti dugnai privalo turéti cilindrinj apvada.

PIRMASIS SKIRSNIS
SIENELIU STORIS

17. Jeigu slégio (PS) ir tiirio (V) sandauga nevirsija 3 000 bar‘l, sieneliy storiui nustatyti
gamintojas pasirenka vieng i8 Sio priedo 19-21 punktuose aprasyty biidy; jei slégio (PS) ir tiirio (V)
sandauga virSija 3 000 bar'l arba auks¢iausia darbo temperatiira (Tmax) yra didesné kaip 100 °C,
sieneliy storis nustatomas Sio priedo 19-20 punktuose aprasytu budu.

18. Faktinis plieniniy indy cilindrinés dalies ir galy sieneliy storis turi biiti ne mazesnis nei
2 mm, o aliuminio arba aliuminio lydinio indy — ne mazesnis nei 3 mm.

ANTRASIS SKIRSNIS
SKAICIAVIMO METODAS

19. Sléginiy daliy maziausias storis apskaiiuojamas atsizvelgiant j jtempiy dydj ir j Sias
nuostatas:

19.1. skaiciuojamasis slégis, | kurj biitina atsizvelgti, turi biiti ne mazesnis uz pasirinkta didziausia
darbin; slégj (PS);

19.2. leistinas bendras apvalkalo jtempis neturi vir§yti mazesniosios i$ verciy 0,6 Rer arba 0,3 Ry,
Leistinam jtempiui nustatyti gamintojas turi naudoti Ret if Ry, maziausias vertes, kurias garantuoja
medziagos gamintojas.

20. Kai cilindrinéje indo dalyje yra viena arba daugiau iSilginiy neautomatinio suvirinimo siiiliy,
skai¢iuojamasis storis, kaip nurodyta Sio priedo 19 punkte, turi biiti padauginamas i§ koeficiento
1,15.

TRECIASIS SKIRSNIS
EKSPERIMENTINIS METODAS

21. Sieneliy storis turi biiti toks, kad leisty indui aplinkos temperatiiroje iSlaikyti slégj, kuris
maziausiai penkis kartus vir$ija didZiausia darbinj slégj (PS), kai nuolatiné apskritiminé deformacija
nevirsija 1 %.

IV SKYRIUS
GAMYBOS PROCESAI

22. Indai turi buti sukonstruoti ir pateikti gamybiniam patikrinimui pagal Reglamento 2 priedo II-
IV skyriy nuostatas.

PIRMASIS SKIRSNIS
SUDEDAMUJU DALIU RUOSIMAS

23. Sudedamyjy daliy ruosimo (pvz., formavimo ar apdailos) metu neturi atsirasti indo saugai
galiniy pakenkti pavirSiaus defekty, trukiy ir neturi pasikeisti indo mechaninés savybes.

ANTRASIS SKIRSNIS
SLEGINIU DALIU SUVIRINIMAS



24. Sitliy ir gretimy sri¢iy savybés turi biiti panasios ] suvirinamy medZziagy savybes, o pacios
sitlés ir gretimos sritys neturéti turéti jokiy pavirSiaus ar vidiniy defekty, galin¢iy pakenkti indy
saugai.

25. Sleéginiy daliy suvirinimg gali atlikti tik kvalifikuoti suvirintojai arba reikiamy jgudziy
turintys specialistai, laikydamiesi patvirtintos suvirinimo tvarkos. Siy asmeny kvalifikacija tikrina ir
Ju gebéjima atlikti Siame punkte nurodytas uzduotis patvirtina paskelbtosios jstaigos.

26. Gamintojas, indy gamybos proceso metu, vadovaudamasis tinkamomis procediiromis turi
atlikti atitinkamus gamybinius bandymus, kad biity uztikrinta suvirinimo kokybé ir parengti Siy
bandymy ataskaitas.

V SKYRIUS
INDU PRADEJIMAS EKSPLOATUOTI

27.  Prie rinkai pateikiamy indy turi biti pridedamos gamintojo parengtos naudojimo
instrukcijos, kaip nurodyta Sio priedo 31 punkte.

PIRMASIS SKIRSNIS
UZRASALI INSTRUKCIJOS IR SIMBOLIAI
CE ATITIKTIES ZYMEJIMAS

28.  Indai, kuriy slégio (PS) ir turio (V) sandauga virsija 50 bar-l, turi biiti pazyméti CE Zenklu,
kaip numatyta 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 765/2008
nustatan¢io su gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos prieziliros reikalavimus ir
panaikinancio Reglamenta (EEB) Nr. 339/93 (OL 2008 L 218, p. 30) II priede, ir ant jy turi biti
nurodyti paskutiniai mety du skaitmenys, kada indas buvo pazenklinta CE Zenklu.

29. Antindy arba jy duomeny lentel¢je privalo biiti pateikta bent $i informacija:

29.1. didziausias darbinis slégis (PS barais);

29.2. auksciausia darbo temperatiira (Tmax °C);

29.3. zemiausia darbo temperatiira (Tmin °C);

29.4. indo talpa (V litrais);

29.5. gamintojo pavadinimas (jeigu gamintojas fizinis asmuo — vardas, pavardé), registruotas
prekés pavadinimas arba registruotas prekés Zenklas ir gamintojo adresas;

29.6. tipas ir serijos ar partijos skiriamasis numeris.

30. Kai yra naudojama duomeny lentelé, ji turi buti tokia, kad jos nebity galima dar karta
panaudoti ir joje turi biiti palikta tusc¢ios vietos kitai informacijai.

ANTRASIS SKIRSNIS
INSTRUKCIJOS IR SAUGOS INFORMACIJA

31. Instrukcijose turi buti pateikiama §i informacija:

31.1. Sio priedo 29 punkte iSvardyti duomenys, iSskyrus indo serijos ar partijos Zymenj;
31.2. numatoma indo paskirtis;

31.3. indo priezitiros ir montavimo saugos reikalavimai.

TRECIASIS SKIRSNIS
SIMBOLIAI

32. Siame priede ir Reglamente vartojamy reikimiy simboliai pateikiami $io priedo 3 lenteléje.

3 lentelé. Simboliai

| Eil. Nr. [Simbolis] Simbolio paaiSkinimas |  Matavimo




vienetas
1. A ailgéjimas po jtrikimo (Lo = 5,65VS0) 0%
2. Agomm [pailgéjimas po jtrikimo (L, = 80 mm) 00
3. KCV dél sulenkimo atsiradusio jtrikimo energija J/cm®
4. P projektinis slégis Bar
5. PS didziausias darbinis slégis Bar
6. Ph hidrostatinio ar pneumatinio bandymo slégis Bar
7. Rpo.2 stipris pagal 0,2 % salygine takumo riba N/mm?®
8. Ret takumo stiprumas esant aukS$Ciausiai darbo temperattirai [N/ mm?
9. Ren virSutinis takumo taskas N/mm?
10.  |Rm tempiamasis stiprumas N/mm*
11. Rm max  [didZiausias tempiamasis stiprumas N/mm?
12.  |Rpwo stipris pagal 1,0 % salygine takumo riba N/mm?®
13. T max auks$ciausia darbo temperatiira °C
14, T min Zemiausia darbo temperatiira °C
15. |V indo talpa L




Paprastyjy sléginiy indy
techninio reglamento
2 priedas

ATITIKTIES VERTINIMO PROCEDUROS

| SKYRIUS
ES TIPO TYRIMAS (B MODULLIS)

TAR pastaba. Paprastyjy sléginiy indy techninio reglamento 2 priedas jsigalioja 2016-03-26.

1. ES tipo tyrimas yra atitikties vertinimo procediiros dalis, kurig taikydama paskelbtoji
jstaiga tiria techninj paprastojo sléginio indo (toliau — indas) projekta, taip pat patikrina ir patvirtina,
kad techninis indo projektas atitinka jam taikomus Paprastyjy sléginiy indy techninio reglamento
(toliau — Reglamentas) reikalavimus.

2. ES tipo tyrimas atliekamas bet kuriuo 1§ Siy biidy vadovaujantis Reglamento 4749
punktais:

2.1. jvertinamas indo techninio projekto tinkamumas nagrin¢jant techninius dokumentus ir $io
priedo 3—4 punktuose nurodytus patvirtinamuosius duomenis, kartu atliekamas indo prototipo, kaip
numatomos produkecijos tipinio pavyzdzio, tyrimas (produkcijos tipas);

2.2. jvertinamas indo techninio projekto tinkamumas nagrin¢jant techninius dokumentus ir Sio
priedo 3-4 punktuose nurodytus patvirtinamuosius duomenis, nevertinant indo prototipo (projekto
tipas).

3. Gamintojas ES tipo tyrimo paraiS8kg pateikia vienai pasirinktai paskelbtajai jstaigai.
ParaiSkoje turi buti nurodytas gamintojo pavadinimas (jei gamintojas fizinis asmuo — vardas,
pavardé) ir adresas bei, jei paraiska paduoda jo jgaliotasis atstovas, — jo pavadinimas (jei jgaliotasis
atstovas fizinis asmuo — vardas, pavard¢) ir adresas.

4.  Su paraiSka pateikiama:

4.1. raSytinis pareiSkimas, kad ta pati paraiska nebuvo pateikta kitai paskelbtajai jstaigai;

4.2. techniniai dokumentai. Techniniai dokumentai parengiami taip, kad jais vadovaujantis
buty galima jvertinti indo atitikt] taikytiniems Reglamento reikalavimams. Prie techniniy
dokumenty pridedama pavojaus analizé¢ ir jvertinimas. Techniniuose dokumentuose nurodomi
taikytini Reglamento reikalavimai, ir Sie dokumentai, kiek reikia vertinimui, turi apimti indo
projektavima, gamyba ir veikima. Techninius dokumentus, kai tikslinga, sudaro bent Sie duomenys
ir informacija:

4.2.1. bendras indo aprasymas;

4.2.2. indo techninio projekto eskizas ir bréZiniai bei sudedamyjy daliy ir kt. schemos;

4.2.3. tiems bréziniams ir schemoms bei indo veikimui suprasti biitini aprasymai bei
paaiskinimai;

4.2.4. visiskai arba i§ dalies taikomy darniyjy standarty, kuriy nuorodos paskelbtos Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje, sarasas ir, jeigu nebuvo taikomi tie darnieji standartai, sprendimy,
kuriais uztikrinama atitiktis esminiams Reglamento saugos reikalavimams, apraSymas, jskaitant
taikyty kity susijusiy techniniy specifikacijy sarasg. Jeigu darnieji standartai taikyti i§ dalies,
techniniuose dokumentuose nurodomos taikytos dalys;

4.2.5.  atlikty projektiniy skai¢iavimy, patikrinimy ir kt. rezultatai;

4.2.6. bandymy ataskaitos;

4.2.7. Reglamento 1 priedo 31 punkte nurodytos instrukcijos ir saugos informacija;

4.2.8. dokumentas, kuriame apibiidinamos pasirinktos medziagos, pasirinkti suvirinimo
procesai, pasirinkti patikrinimai, visi su indo techniniu projektu susij¢ duomenys;

4.3. prireikus — indy prototipai kaip tipiniai numatomos produkcijos pavyzdziai. Paskelbtoji
istaiga gali prasyti pateikti daugiau indy prototipy, jeigu jy reikia bandymy programai vykdyti;



4.4. indo techniniam projektui pasirinkto sprendinio tinkamumag patvirtinantys duomenys,
kuriuose nurodomi visi taikyti dokumentai, ypac tais atvejais, kai susij¢ darnieji standartai buvo
taikyti ne visi, o tik tam tikros jy dalys. Prireikus, i patvirtinancius duomenis jtraukiami rezultatai,
gauti atliekant bandymus pagal Kitas atitinkamas technines specifikacijas atitinkamoje gamintojo
laboratorijoje, arba kitoje bandymy laboratorijoje jo vardu ir jo atsakomybe.

4.5. kai tiriamas indo prototipas, kartu su techniniais dokumentais pateikiama:

45.1. sertifikatai, kuriais patvirtinama suvirinimo operacijy ir suvirintojy arba suvirinimo
specialisty reikiama kvalifikacija;

45.2. medziagy, naudojamy indy tvirtumg uztikrinanc¢ioms dalims ir jungtims gaminti,
tikrinimo kortelé;

45.3. atlikty tyrimy ir bandymy ataskaita arba planuojamy patikrinimy apibudinimas.

5. Paskelbtoji jstaiga, vertindama indg, iSnagrin¢ja techninius dokumentus ir patvirtinamuosius
duomenis, kad jvertinty indo techninio projekto tinkamuma.

6.  Paskelbtoji jstaiga, vertindama indo prototipg (-Us):

6.1. patikrina, ar indo prototipas (-ai) pagamintas (-i) pagal techninius dokumentus, ar jj (juos)
galima saugiai naudoti numatytomis darbo sglygomis, ir nustato, kurie elementai suprojektuoti
pagal taikytinas atitinkamy darniyjy standarty nuostatas, o kurie suprojektuoti pagal Kkitas
atitinkamas technines specifikacijas;

6.2. atlieka reikiamus tyrimus ir bandymus arba paveda juos atlikti, kad buty patikrinta, ar
teisingai taikyti gamintojo pasirinkti atitinkamame darniajame standarte nustatyti sprendiniai;

6.3. jei susijusiuose darniuosiuose standartuose nustatyti sprendiniai nebuvo taikomi, atlieka
reikiamus tyrimus ir bandymus arba paveda juos atlikti, kad buty patikrinta, ar gamintojo
pasirinktais sprendiniais, kuriais taikomos kitos atitinkamos techninés specifikacijos, jvykdomi
Reglamento atitinkami esminiai saugos reikalavimai;

6.4. susitaria su gamintoju dél vietos, kurioje bus atlickami tyrimai ir bandymai.

7.  Paskelbtoji jstaiga parengia vertinimo ataskaita, kurioje nurodo pagal §io priedo 5-6
punktus atliktus veiksmus ir jy rezultatus. Paskelbtoji jstaiga, nepazeisdama Reglamento 85 punkte
nurodytos pareigos, visa vertinimo ataskaitos turinj arba jo dali paskelbia tik gavusi gamintojo
sutikima.

8.  Jeigu tipas atitinka Reglamento reikalavimus, paskelbtoji jstaiga gamintojui iS8duoda ES
tipo tyrimo sertifikatg, kuriame nurodomas gamintojo pavadinimas (jei gamintojas fizinis asmuo —
vardas, pavarde) ir adresas, atlikto ES tipo tyrimo iSvados, sertifikato galiojimo salygos (jei yra) ir
patvirtinto indo tipo identifikavimui bitini duomenys. Prie ES tipo tyrimo sertifikato gali biiti
pridétas vienas ar daugiau priedy.

9. ES tipo tyrimo sertifikate ir jo prieduose turi biiti visa reikiama informacija, kuria
vadovaujantis buty galima jvertinti pagaminty indy atitikt] iStirtam tipui ir atlikti indo veikimo
patikrinimg. ES tipo tyrimo sertifikate taip pat nurodomos su sertifikato iSdavimu susijusios
salygos, kurios gali biiti nustatytos, be to, prie jo pridedami patvirtintam prototipui identifikuoti
bitini aprasai ir bréziniai.

10. Jei tipas neatitinka Reglamento reikalavimy, paskelbtoji jstaiga atsisako i8duoti ES tipo
tyrimo sertifikatg ir apie tai pranesa pareiskéjui, nurodydama i$samias atsisakymo priezastis.

11. Paskelbtoji jstaiga seka visuotinai pripazjstamas mokslo ir technikos naujoves, kurios
gali parodyti, kad patvirtintas tipas nebeatitinka taikomy Reglamento reikalavimy, ir priima
sprendima, ar dél tokiy pokyc¢iy bitina atlikti papildomus tyrimus. Jei tyrimai reikalingi, paskelbtoji
Jstaiga apie tai pranesSa gamintojui.

12.  Gamintojas paskelbtajai jstaigai, sauganciai su ES tipo tyrimo sertifikatu susijusius
techninius dokumentus, privalo pranesti apie visus patvirtinto tipo pakeitimus, kurie gali turéti
itakos indo atitik¢iai esminiams Reglamento saugos reikalavimams arba to sertifikato galiojimo
salygoms. Tokiems pakeitimams reikalingas papildomas paskelbtosios jstaigos patvirtinimas, kurj ji
iformina kaip pirminio ES tipo tyrimo sertifikato papildyma.

13. Paskelbtoji jstaiga, atsisakiusi iSduoti, iSdavusi ir (arba) panaikinusi ES tipo tyrimo
sertifikatg ir (arba) jo papildyma, informuoja apie tai Ukio ministerija Reglamente nustatyta tvarka.



14. Paskelbtoji jstaiga, vadovaudamasi Reglamente nustatyta tvarka, informuoja Ukio
ministerijg apie iSduotus ir panaikintus ES tipo tyrimo sertifikatus ir (arba) jy papildymus ir
periodiskai, bet ne reCiau kaip kas 5 metai, arba gavusi Ukio ministerijos praSymg, pateikia
atsisakyty iSduoti, laikinai sustabdyty arba kitaip apriboty galiojimo atzvilgiu ES tipo tyrimo
sertifikaty ir (arba) jy papildymy sarasa.

15. Paskelbtoji jstaiga informuoja kitas paskelbtgsias jstaigas apie atsisakytus iSduoti,
panaikintus, laikinai sustabdytus ar kitaip apribotus galiojimo atzvilgiu ES tipo tyrimo sertifikatus ir
(arba) jy papildymus, o gavusi praSyma — ir apie tokius iSduotus sertifikatus ir (arba) jy papildymus.

16. Europos Komisija, Europos Sajungos valstybés narés ir kitos paskelbtosios jstaigos turi
teisg, pateikusios praSyma paskelbtajai jstaigai, gauti ES tipo tyrimo sertifikaty ir (arba) jy
papildymy kopijas. Europos Komisija ir Europos Sajungos valstybés narés turi teis¢, pateikusios
praSyma paskelbtajai jstaigai, gauti techniniy dokumenty kopijas ir paskelbtosios jstaigos atlikty
tyrimy rezultatus. Paskelbtoji jstaiga saugo ES tipo tyrimo sertifikato, jo priedy ir papildymy
kopijas, taip pat technine bylg su gamintojo pateiktais dokumentais iki to sertifikato galiojimo
pabaigos.

17. Gamintojas saugo ES tipo tyrimo sertifikato, jo priedy bei papildymy kopijas ir
techninius dokumentus 10 mety po indo pateikimo rinkai, kad Lietuvos Respublikos ar kity
Europos Sgjungos valstybiy nariy, kuriy rinkai pateiktas toks indas, rinkos priezitiros institucijos
(toliau Kkartu — rinkos priezitiros institucija) ir Lietuvos Respublikos ar kity Europos Sajungos
valstybiy nariy, kuriy rinkai jis pateiké inda, kompetentingos nacionalinés institucijos (toliau kartu
— kompetentinga institucija), galéty juos patikrinti.

18. Sio priedo 3 punkte nurodyta paraiska pateikti ir vykdyti io priedo 11, 12 bei 17
punktuose nustatytas pareigas, gali atlikti jgaliotinis, jei Sios funkcijos nurodytos jgaliojime.

Il SKYRIUS
GAMYBOS VIDAUS KONTROLE IR PRIZIURIMU INDU BANDYMU ATSITIKTINIAIS
INTERVALAIS PAGRISTA ATITIKTIS TIPUI (C1 MODULIS)

19. Gamybos vidaus kontrole ir priziirimu indy bandymu atsitiktiniais intervalais pagrjsta tipo
atitiktis yra atitikties vertinimo procediiros dalis, kurig taikydamas gamintojas jvykdo Siame
skyriuje nustatytas pareigas ir, prisiimdamas visa atsakomybe, uZtikrina bei patvirtina, kad
atitinkami indai atitinka ES tipo tyrimo sertifikate aprasytg tipa ir jiems taikomus Reglamento
reikalavimus.

PIRMASIS SKIRSNIS
GAMYBA

20. Gamintojas imasi visy biitiny priemoniy, kad gamybos procesu ir jo stebésena biity
uztikrinta pagaminty indy atitiktis ES tipo tyrimo sertifikate apraSytam tipui ir jiems taikomiems
Reglamento reikalavimams.

21. Prie§ pradédamas gamyba, gamintojas pateikia pasirinktai paskelbtajai jstaiga visg
reikiamg informacija, visy pirma:

21.1.  techninius dokumentus, kuriuos, be kita ko, turi sudaryti:

21.1.1. sertifikatai, kuriais patvirtinama suvirinimo operacijy ir suvirintojy arba suvirinimo
specialisty reikiama kvalifikacija;

21.1.2. medziagy, naudojamy indy tvirtumg uZztikrinan¢ioms dalims ir jungtims gaminti,
tikrinimo kortelé;

21.1.3. ataskaita apie atliktus tyrimus ir bandymus;

21.2.  tikrinimo dokumentg, kuriame apraSomi tyrimai ir bandymai, kurie turi buti atlikti
gamybos proceso metu, jy atlikimo procediiros ir daznumas;

21.3.  ES tipo tyrimo sertifikata.



ANTRASIS SKIRSNIS
INDU PATIKRA

22. Paskelbtoji jstaiga, sickdama patikrinti indo atitiktj ES tipo tyrimo sertifikate aprasytam
tipui ir atitinkamiems Reglamento reikalavimams, atlieka kiekvieno pagaminto indo tyrimus ir
bandymus vadovaudamasi Sia tvarka:

22.1.  Gamintojas paskelbtajai jstaigai pateikia savo indus vienart§émis partijomis ir imasi
visy reikiamy priemoniy, kad gamybos procesu buty uztikrintas kiekvienos pagamintos partijos
vienodumas.

22.2.  Vertindama partijg, paskelbtoji jstaiga uztikrina, kad indai buity pagaminti ir patikrinti
pagal techninius dokumentus, ir atlieka kiekvieno partijos indo hidrostatinj ar lygiavercio poveikio
pneumatinj bandyma jo tvirtumui patikrinti, kai hidrostatinio ar pneumatinio bandymo slégis (Py)
yra 1,5 karto didesnis uz indo projektinj slégi (PS). Atliekant pneumatinj bandymg taikomos
bandymy saugos procediiros.

22.3.  Suvirintyjy siilliy kokybei patikrinti paskelbtoji jstaiga atlieka bandiniy, kurie
gamintojo pasirinkimu imami i§ bandomojo gamybos baro arba i§ indo, patikrinima. Sie bandymai
turi buti atlickami su iSilginémis suvirintosiomis sitilémis taciau, jeigu iSilginés ir apskritiminés
suvirintosios siiilés suvirintos skirtingais btdais, pakartotiniai atliekami apskritiminiy siiliy
bandymai.

22.4.  Indams, kuriems taikomas Reglamento 1 priedo 21 punkte nurodytas eksperimentinis
metodas, §io priedo 22.3 papunktyje nurodyti bandiniy patikrinimai pakeiiami atsitiktinai i$
kiekvienos partijos paimty penkiy indy hidrostatiniu bandymu, norint patikrinti, ar jie atitinka
Reglamento 1 priedo 21 punkte iSdéstytus esminius saugos reikalavimus.

22.5. Jei partija pripazistama atitinkancia Reglamento reikalavimus, paskelbtoji istaiga
kiekvieng indg pazenklina savo identifikaciniu numeriu arba paveda pazenklinti ir, vadovaudamasi
atlikty bandymy rezultatais, iSduoda raSytinj atitikties sertifikatg. Rinkai gali buti pateikti visi
tinkami pripazintos partijos gaminiai, iSskyrus tuos, kurie neislaik¢ hidrostatinio ar pneumatinio
bandymo.

22.6.  Jei partija néra pripazjstama atitinkancia Reglamento reikalavimus, paskelbtoji jstaiga,
vadovaudamasi Reglamento nuostatomis, imasi reikiamy priemoniy, kad uzkirsty kelig tos partijos
pateikimui rinkai. Paskelbtoji jstaiga gali laikinai sustabdyti statisting patikra, jeigu gamintojo indy
partijos daZnai pripazjstamos neatitinkanc¢iomis Reglamento reikalavimy.

22.7.  Gamintojas rinkos priezitiros institucijai ar kompetentingai institucijai, teisés akty
nustatyta tvarka turinCiai teis¢ gauti informacija ir dokumentus, bitinus indy atitik¢iai jrodyti,
papraSius, turi pateikti Sio priedo 22.5 papunktyje nurodytus paskelbtosios jstaigos atitikties
sertifikatus.

23. Paskelbtoji jstaiga pateikia jos iSduotos patikrinimo ataskaitos kopija Ukio ministerijai ir,
jei prasoma, kitoms paskelbtosioms jstaigoms, kitoms Europos Sajungos valstybéms naréms ir
Europos Komisijai.

24. Gamintojas paskelbtosios jstaigos atsakomybe gaminius gamybos metu paZymi
paskelbtosios jstaigos identifikaciniu numeriu.

TRECIASIS SKIRSNIS
ZYMEJIMAS CE ZENKLU IR ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

25. Kiekvieng inda, atitinkantj ES tipo tyrimo sertifikate aprasSyta tipa ir Reglamento taikytinus
reikalavimus, gamintojas pazymi CE zenklu.

26. Gamintojas parengia raSyting kiekvieno indo modelio ES atitikties deklaracijg ir saugo ja
10 mety po indo pateikimo rinkai dienos, kad rinkos prieziliros institucija ar kompetentinga
institucija, teisés akty nustatyta tvarka turinti teis¢ gauti informacijg ir dokumentus, biitinus indy
atitik¢iai jrodyti, galéty jg patikrinti. ES atitikties deklaracijoje nurodomas indo modelis, kuriam ji
buvo parengta.



27. Sio priedo 26 punkte nurodytoms institucijoms paprasius, gamintojas turi pateikti ES
atitikties deklaracijos kopija.

KETVIRTASIS SKIRSNIS
IGALIOTASIS ATSTOVAS

28. Gamintojo pareigas, nurodytas sio priedo 25-27 punktuose, jo vardu ir atsakomybe gali
vykdyti jo jgaliotasis atstovas, jeigu Sios funkcijos nurodytos jgaliojime.

111 SKYRIUS
GAMYBOS VIDAUS KONTROLE IR PRIZIURIMU INDU TIKRINIMU
ATSITIKTINIAIS INTERVALAIS PAGRISTA ATITIKTIS TIPUI (C2 MODULIS)

v —

atitiktis tipui yra atitikties vertinimo procediiros dalis, kurig taikydamas gamintojas jvykdo Siame
skyriuje nustatytas pareigas ir, prisiimdamas visg atsakomybe, uZztikrina ir patvirtina, kad atitinkami
indai atitinka ES tipo tyrimo sertifikate aprasyta tipa ir jiems taikomus Reglamento reikalavimus.

PIRMASIS SKIRSNIS
GAMYBA

30. Gamintojas imasi visy biitiny priemoniy, kad gamybos procesu ir jo stebésena bty
uztikrinta pagaminty indy atitiktis ES tipo tyrimo sertifikate aprasytam tipui ir jiems taikomiems
Reglamento reikalavimams.

31. Pries pradédamas gamyba, gamintojas pateikia pasirinktai paskelbtajai jstaiga visg
reikiamg informacija, visy pirma:

31.1.  techninius dokumentus, kuriuos, be kita ko, sudaro:

31.2.  sertifikatai, kuriais patvirtinama suvirinimo operacijy ir suvirintojy arba suvirinimo
specialisty reikiama kvalifikacija;

31.3. medziagy, naudojamy indy tvirtumg uztikrinancioms dalims ir jungtims gaminti,
tikrinimo kortelé;

31.4.  ataskaita apie atliktus tyrimus ir bandymus;

31.5.  ES tipo tyrimo sertifikata;

31.6.  dokumenta, kuriame apraSyti gamybos procesai ir visos i§ anksto nustatytos sisteminés
priemongs, kuriy buvo imtasi, kad biity uztikrinta indy atitiktis ES tipo tyrimo sertifikate apraSytam
tipui. Sj dokumenta turi sudaryti §ie duomenys:

31.6.1. indy techninj projekta atitinkanciy gamybos ir tikrinimo priemoniy apraSymas;

31.6.2. tikrinimo dokumentas, kuriame apraSomi tyrimai ir bandymai, kurie turi bati atlikti
gamybos proceso metu, jy atlikimo procediiros ir daZznumas;

31.6.3. jsipareigojimas tyrimus ir bandymus atlikti pagal Sio priedo 31.6.2 papunktyje
nurodyta dokumentg ir atlikti kiekvieno pagaminto indo hidrostatinj arba pneumatinj bandyma, kai
hidrostatinio ar pneumatinio bandymo slégis (Py) yra 1,5 karto didesnis uz projektinj slégj (PS),
Siuos tyrimus ir bandymus gali atlikti tik kvalifikuoti darbuotojai, kurie yra nepriklausomi nuo su
gamyba susijusiy darbuotojy. Atlikus atitinkamus tyrimus ir bandymus, turi biiti parengiama $iy
tyrimy ir bandymy ataskaita;

31.6.4. gamybos ir sandéliavimo viety adresai ir gamybos pradzios data.

32. Paskelbtoji jstaiga prie$ indy gamybos pradzig iSnagrinéja $io priedo 31 punkte nurodytus
dokumentus, kad patvirtinty indy atitiktj ES tipo tyrimo sertifikatui.

ANTRASIS SKIRSNIS
INDU TIKRINIMAS



33. Paskelbtoji jstaiga, siekdama patikrinti, ar kokybiSkai atlickami indo vidiniai
patikrinimai, atsitiktinés atrankos biidu atsitiktiniais jos nustatytais intervalais atlieka indy
patikrinimus arba paveda juos atlikti, taip pat atsizvelgdama j indy technologijos sudétingumg ir
gamybos masta.

34. Tiriama pakankama pagaminty indy imtis, kurig paskelbtoji jstaiga paima gamybos
vietoje prieS pateikiant juos rinkai, ir atlieckami reikiami Sios imties bandymai, nurodyti
atitinkamose darniyjy standarty dalyse, ir (arba) kitose atitinkamose techninése specifikacijose
nustatyti lygiaverc¢iai bandymai, kuriais tikrinama indo atitiktis ES tipo tyrimo sertifikate apraSytam
tipui ir atitinkamiems Reglamento reikalavimams. Paskelbtoji jstaiga uztikrina, kad gamintojas i§
tikryjy tikrinty serijiniu budu gaminamus indus pagal Sio priedo 31.6.3 papunkt;.

35. Kai paimtas indo pavyzdys neatitinka priimtino kokybés lygio, paskelbtoji istaiga,
vadovaudamasi Reglamento nuostatomis, imasi atitinkamy priemoniy.

36. Tikrinant indy atitikt] taikytina atsitiktiné atranka yra skirta nustatyti, ar indo gamybos
procesas nevir§ija priimtiny riby, taip siekiant uztikrinti indo atitiktj Reglamente nustatytiems
reikalavimams.

37. Paskelbtoji jstaiga pateikia jos i8duotos patikrinimo ataskaitos kopija Ukio ministerijai
ir, jei praSoma, kitoms paskelbtosioms jstaigoms, kitoms Europos Sajungos valstybéms naréms ir
Europos Komisijai

38. Gamintojas paskelbtosios jstaigos atsakomybe gaminius gamybos metu pazymi
paskelbtosios jstaigos identifikaciniu numeriu.

TRECIASIS SKIRSNIS
ZYMEJIMAS CE ZENKLU IR ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

39. Kiekvieng inda, atitinkantj ES tipo tyrimo sertifikate aprasyta tipg ir Reglamento
taikytinus reikalavimus, gamintojas pazymi CE Zenklu.

40. Gamintojas parengia rasyting kiekvieno indo modelio ES atitikties deklaracijg ir saugo
ja 10 mety po indo pateikimo rinkai, kad rinkos prieziiiros institucija ar kompetentinga institucija,
teisés akty nustatyta tvarka turinti teise gauti informacijg ir dokumentus, butinus indy atitikéiai
jrodyti, galéty ja patikrinti. ES atitikties deklaracijoje nurodomas indo modelis, kuriam ji buvo
parengta.

41. Sio priedo 41 punkte nurodytoms institucijoms paprasius, gamintojas turi joms
pateikti ES atitikties deklaracijos kopija.

KETVIRTASIS SKIRSNIS
IGALIOTASIS ATSTOVAS

42.  Gamintojo pareigas, nurodytas $io priedo 40-42 punktuose, jo vardu ir atsakomybe
gali vykdyti jo jgaliotasis atstovas, jeigu Sios funkcijos nurodytos jgaliojime.

IV SKYRIUS
GAMYBOS VIDAUS KONTROLE PAGRISTA ATITIKTIS TIPUI (C MODULLIS)

43. Gamybos vidaus kontrole pagrjsta atitiktis tipui yra atitikties vertinimo procediiros
dalis, kurig taikydamas gamintojas atlieka Siame skyriuje nustatytas pareigas ir uztikrina bei
patvirtina, kad atitinkami indai atitinka ES tipo tyrimo sertifikate apraSyta tipa ir Siems indams
taikomus Reglamento reikalavimus.

PIRMASIS SKIRSNIS
GAMYBA



44, Gamintojas imasi visy butiny priemoniy, kad gamybos procesu ir jo stebésena bty
uztikrinta pagaminty indy atitiktis ES tipo tyrimo sertifikate apraSytam tipui ir jiems taikomiems
Reglamento reikalavimams.

45, Pries pradédamas gamyba, gamintojas pateikia ES tipo tyrimo sertifikatg iSdavusiai
paskelbtajai jstaigai visg reikiamg informacija, visy pirma:

45.1. sertifikatus, kuriais patvirtinama suvirinimo operacijy ir suvirintojy arba suvirinimo
specialisty reikiama kvalifikacija;

45.2. medziagy, naudojamy indy tvirtumg uZztikrinan¢ioms dalims ir jungtims gaminti,
tikrinimo kortelg;

45.3. ataskaitg apie atliktus tyrimus ir bandymus;

45.4. dokumenta, kuriame aprasyti gamybos procesai ir visos i§ anksto nustatytos sisteminés
priemonés, kuriy buvo imtasi, kad buty uztikrinta indy atitiktis ES tipo tyrimo sertifikate apraSytam
tipui.

46. Sio priedo 46.4 papunktyje nurodytame dokumente turi bti pateikta $i informacija:

46.1. indy techninj projekta atitinkanciy gamybos ir tikrinimo priemoniy aprasymas;

46.2. tikrinimo dokumentas, kuriame aprasomi tyrimai ir bandymai, kurie turi buti atlikti
gamybos proceso metu, jy atlikimo procediiros ir daznumas;

46.3. isipareigojimas tyrimus ir bandymus atlikti pagal Sio priedo 47.2 papunktyje nurodyta
dokumentg ir atlikti kiekvieno pagaminto indo hidrostatinj arba pneumatinj bandyma, kai
hidrostatinio arba pneumatinio bandymo slégis (Pn) yra 1,5 karto didesnis uz projektinj slégi (PS).
Siuos tyrimus ir bandymus gali atlikti tik kvalifikuoti darbuotojai, kurie yra nepriklausomi nuo su
gamyba susijusiy darbuotojy. Atlikus tyrimus ir bandymus, turi biiti parengiama S§iy tyrimy ir
bandymy ataskaita;

46.4. gamybos ir sandéliavimo viety adresai ir gamybos pradzios data.

47.  Paskelbtoji jstaiga, sieckdama patvirtinti indy atitiktj ES tipo tyrimo sertifikatui, §io
priedo 4647 punktuose nurodytus dokumentus jvertina pries§ indy gamybos pradzig.

ANTRASIS SKIRSNIS
ZYMEJIMAS CE ZENKLU IR ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

48. Gamintojas kiekvieng ES tipo tyrimo sertifikate aprasyta tipg ir Reglamento taikytinus
reikalavimus atitinkantj indg pazymi CE Zenklu.

49. Gamintojas parengia raSyting kiekvieno indo modelio ES atitikties deklaracijg ir saugo ja
10 mety po indo pateikimo rinkai, kad rinkos priezitiros institucija ar kompetentinga institucija,
teisés akty nustatyta tvarka turinti teis¢ gauti informacija ir dokumentus, biitinus indy atitik¢iai
jrodyti, galéty ja patikrinti. ES atitikties deklaracijoje nurodomas indo modelis, kuriam ji buvo
parengta.

50. Sio priedo 50 punkte nurodytoms institucijoms paprasius, gamintojas turi joms pateikti ES
atitikties deklaracijos kopija.

TRECIASIS SKIRSNIS
JGALIOTASIS ATSTOVAS

51. Sio priedo 49-51 punktuose nurodytas gamintojo pareigas jo vardu ir atsakomybe gali
vykdyti jo jgaliotasis atstovas, jeigu Sios funkcijos nurodytos jgaliojime.




Paprastyjy sléginiy indy
techninio reglamento
3 priedas

TAR pastaba. Paprastyjy sléginiy indy techninio reglamento 3 priedas jsigalioja 2016-03-26.

(Europos Sajungos atitikties deklaracijos formos pavyzdys)
EUROPOS SAJUNGOS ATITIKTIES DEKLARACIJA
Nr.

1. Indas (indo modelis):
(nurodomas gaminys, tipo, partijos ar serijos numeris)

2. Gamintojas ir (arba) jo jgaliotasis atstovas:
(nurodomas gamintojo ir, jeigu taikoma, jo jgalioto atstovo pavadinimas (jei gamintojas arba
jgaliotas atstovas fizinis asmuo — vardas, pavardeé) ir adresas)

3. Si Europos Sagjungos atitikties deklaracija (toliau — Deklaracija) iSduota gamintojui
prisiimant visg atsakomybe.

4. Deklaracijos objektas:
(nurodomas indo identifikavimo Zenklas, pagal kuri ji galima atsekti; kad bity galima indg
identifikuoti, gali buti pateikiamas jo atvaizdas)

5. Deklaracijos objektas atitinka Siuos derinamuosius Europos Sajungos teisés aktus:
(nurodomi derinamieji Europos Sgjungos teisés aktar)

6. Taikyti darnieji standartai arba kitos techninés specifikacijos, pagal kurias yra deklaruojama
atitiktis:

(pateikiamos nuorodos j taikytus darniuosius standartus arba j kitas technines specifikacijas, pagal
kurias deklaruota indo atitiktis)

7. Paskelbtoji jstaiga
(nurodomas paskelbtosios jstaigos pavadinimas, identifikacinis numeris)
atliko ir i8dave atitikties sertifikata.
(nurodomas dalyvavimo atitikties jvertinimo procese aprasymas)

(Europos Sajungos atitikties deklaracijos i§davimo data ir vieta)

Uz ka ir kieno vardu pasirasyta:

(Pareigos) (Parasas) (Vardas ir pavardé)

Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos iikio ministerija, Jsakymas

Nr. 241, 2000-07-04, Zin., 2000, Nr. 55-1627 (2000-07-07), i. k. 10020201SAK00000241

D¢l Lietuvos Respublikos tikio ministro 1999 m. gruodzio 27 d. jsakymo Nr. 431 "Dél paprasty sléginiy indy techninio
reglamento tvirtinimo" dalinio pakeitimo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.ED562DD223F1

2.

Lietuvos Respublikos iikio ministerija, Jsakymas

Nr. 199, 2001-06-20, Zin., 2001, Nr. 54-1931 (2001-06-26), i. k. 10120201SAK00000199

Dél akio ministro 1999 m. gruodzio 27 d. jsakymo Nr. 431 "Dél Paprasty sléginiy indy techninio reglamento tvirtinimo
dalinio pakeitimo, 2000 m. liepos 4 d. jsakymo Nr. 241 "Dél Lietuvos Respublikos tikio ministro 1999 m. gruodzio 27 d.
jsakymo Nr. 431 "D¢l Paprasty sléginiy indy techninio reglamento tvirtinimo" dalinio pakeitimo" pripazinimo netekusiu
galios ir dél jstaigos atitik¢iai jvertinti paskyrimo

3.

Lietuvos Respublikos tikio ministerija, Isakymas

Nr. 4-238, 2016-03-25, paskelbta TAR 2016-03-25, i. k. 2016-06312

Dél Lietuvos Respublikos tikio ministro 1999 m. gruodzio 27 d. jsakymo Nr. 431 ,,Dél Paprasty sléginiy indy techninio
reglamento tvirtinimo* pakeitimo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.813777D6499E
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=66385c20f26011e5989ee743dd0efbb0

